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50.

Troisi¢me Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 50.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada depuis prés Kelvington, dans

la province de la Saskatchewan, sur un parcours de 13
milles vers 'ouest.

Premiére lecture, le 10 avril 1924.

Le MiNisTRE DES CHEMINS DE FER ET CANAUX.

OTTAWA
F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROl
76482 1924




Pouvoir de
construire et
compléter
les lignes
décrites &
I'annexe.

La Compa-
gnie peut
émettre des
valeurs et le
Gouverneur
en conseil peut
en autoriser
la garantie.

Certificats

du Ministre
quant au
parcours de
ladite ligne de
chemin de fer.

Le parcours
et le colit ne
sont qu’'une
estimation,
mais ne
doivent

pas étre
excédés de
plus de 15%.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 50.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada depuis prés Kelvington, dans
la province de la Saskatchewan, sur un parcours de 13
milles vers 'ouest.

YA Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le Gouverneur en conseil peut preserire la construe-
tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aott
mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & I'annexe de la
présente loi.

2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,
la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
4 la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal
et de 'intérét de ces valeurs.

3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
Ministre peut donner de temps & autre des certificats

10

intérimaires basés sur un caleul approximatif de la longueur 20

du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
chemin de fer et le colit de sa construction, tels que men-
tionnés ou font il est question 4 I'annexe de la présente
loi, n’indiquent que des estimations des distances et du
coit préparés pour linformation du Parlement, ni le
Ministre dans I’émission de ces certificats, ni la Companie







La nature et
la forme des
valeurs
doivent étre
approuvées
par le
Gouverneur
en conseil et
ignées par le
Ministre des
Finances.

Avances en
attendant
I’émission
de titres
garantis.

Rapport
annuel au
Parlement.

2

dans l'exécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avec le consentement du Parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et 5
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer,
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de I’émission faite de temps A autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut & 10
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont 6té observées. 15
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. 20

6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant I’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25
avances devant étre rembpoursées par la Compagnie & Sa
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
date mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature -
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous 'autorité
de la présente loi au cours de la prédédente année civile, ainsi
que le coit de ces travaux et I'estimation de la dépense
pour Pannée civile courante.

Estimation.
Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
Milles. Milles. $ o

Depuis l'extrémité du rail prés Kelvington, au
mille 114 du Canadian Northern Railway,
dans une direction ouest jusqu'a un point du
township 37, rang 13, & 'ouest du 2e méridien,
dans la province de la Saskatchewan......... 4 13 290,000 00




50.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 50.

| Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
3 fer nationaux du Canada depuis prés Kelvington, dans
{ la province de la Saskatchewan, sur un parcours de 13
‘ milles vers le nord.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 16 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE

76509 1924




3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 50.

Lol concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada depuis prés Kelvington, dans
la province de la Saskatchewan, sur un parcours de 13
milles vers le nord.

QA Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
K2 ' la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut presecrire la construc-
e, ¢ tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aotit
les lignes mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
feerites®  Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & I'annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,

gﬁfgtg‘;g"des la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons

valeursetle et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement .

&:;;;;’;fg;ut a la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
en autoriser  (Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

l t' 5 . A
 BATEIEE et de l'intérét de ces valeurs.

Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
gﬂ;‘ﬁ“;gtre quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
parcoursde  fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
laditeline de ©Ministre peut donner de temps & autre des certificats
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de

et le cofit ne : * :
sont qwune.  chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construction

estimation, et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-

s v tionnées ou dont il est question & annexe de la présente
ey loi, n’indiquent que des estimations des distances, de la

plus de 15%. (épense et de la dépense moyenne par mille préparées pour

©

5

10

intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
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I'information du Parlement, ni le Ministre dans I’émission
de ces certificats, ni la Compagnie dans 'exécution des
travaux de construction et d’achévement ou dans ’émission
de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de §
quinze pour cent.

5. Y'il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
Pinspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
frais que comporte son achévement excédent les limites de
la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
Papprobation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 15
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de ’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 20
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre rembpoursées par la Compagnie a4 Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exécutés sous I'autorité de la présente loi au cours
de la précédente année civile, ainsi que la dépense pour
ces travaux et l'estimation de la dépense pour l'année
civile courante de méme que la somme de toutes avances 45
faites en vertu des dispositions de 'article sept de la pré-
sente loi et la somme remboursée sur ces avances.



A e




ANNEXE.
Estimations
Parcours | Parcours
Tracé rg!éjlé.é oon:pfe— R Dépense
alés | nant les moyenne
régalages dépenser par mille
existants
Milles Milles $ ¢ $ ‘e
Depuis I'extrémité du rail prés Kel-
vington, au mille 114 du Cana-
dian Northern Railway, dans une
direction nord jusqu’a un point,
du township 39, rang 10 ou 11, &
1’ouest du 2e méridien, dans la
province de la Saskatchewan. ... 4 13 290,000 00| 22,308 00
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Troisidme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 51.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada depuis Prince-Albert jusqu’a
prés Paddockwood, dans la province de la Saskat-
chewan.

Premiére lecture, le 10 avril 1924.

Ls MiNisSTRE pES CHEMINS DE FER ET CANAUX.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76483 1924




3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 51.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada depuis Prince-Albert jusqu’a
prés Paddockwood, dans la province de la Saskat-
chewan. -

A Majesté, sur ’avis et du consentement du Sénat et de

la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-

et ' tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aotit

oy mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
crites & . N . ) .

I’annexe. Company » (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne

de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin

de fer») mentionnée ou dont il est question & 'annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10

gﬁgt’;ﬁ:tdes la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
wéaleurs etle et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
en conseil pout & 12 construction de ladite ligne de chemin de fer, et le

i autor;'fgr Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal
T . .
o et de l'intérét de ces valeurs. 15

Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
du mistre  quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
’P:Jicgeulriégg: 3 fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
chemin de fer. Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de

et le cofit ne s A s
sont quune. chemin de fer et le colt de sa construction, tels que men- 25

estimation, tionnés ou dont il est question & I'annexe de la présente

Qi loi, n’indiquent que des estimations des distances et du
pas étre cout préparés pour linformation du Parlement, ni le

excédés de S g 5 : .
plus de 15%. Ministre dans I’émission de ces certificats, ni la Compagnie
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dans V'exécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avec le consentement du parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer,
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de 1’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut & 10
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées. 15
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. 20

6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
date mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous 'autorité
de la présente loi au cours de la précédente année civile, ainsi
que le colt de ces travaux et Iestimation de la dépense

pour I'année civile courante. 35
ANNEXE.
Estimation.
Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
Milles. | Milles. $ o

Depuis Prince-Albert, dans la direction du nord-
est, jusqu'd prés Paddockwood, dans la pro-
vince de la Saskatchewan.................... i i 23 406,000 00










51,

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 51.

Loi concernant la construction d'une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada depuis Prince-Albert jusqu’a
prés Paddockwood, dans la province de la Saskat-
chewan.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 16 MAI 1924.

OTTAWA
F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76600 1924




3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 51.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada depuis Prince-Albert jusqu’a
prés Paddockwood, dans la province de la Saskat-
chewan.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut preserire la construe-
o tee °*  tion et ’achévement, avant le trente et uniéme jour d’aotit
Be pce mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway 5
crites & . N . y .
P'annexe. Company » (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question 4 ’annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10
et es 12 Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
valeurset le et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
gfmg';fggut 4 la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
en autoriser  (Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

lagarantie. ot e I'intérét de ces valeurs. 15
Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux

gt’,f,ﬁ“jﬁ"" quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de

T de 4 fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le

chemin de for. Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de

et le colit ne 2 3 'd& i
sont quune.  chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construction 25

estimation, et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-

v vebind tionnées ou dont il est question & annexe de la présente
peiie,, | Moj, n’indiquent que des estimations des distances, de la
X

plus de 15%. dépense et de la dépense moyenne par mille préparées
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pour l'information du Parlement, ni le Ministre dans 1’émis-
sion de ces certificats, ni la Compagnie dans I'exécution des
ravaux de construction et d’achévement ou dans 1’émission
de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de 5
quinze pour cent.

5. ¥'il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
I'inspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
frais que comporte son achévement excédent les limites de
la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
Papprobation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 15
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de I’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 20
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.

Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme

et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant I’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
4 la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exécutés sous autorité de la présente loi au cours
de la précédente année civile, ainsi que la dépense pour
ces travaux et l'estimation de la dépense pour l'année
civile courante de méme que la somme de toutes avances 45
faites en vertu des dispositions de ’article sept de la pré-
sente loi et la somme remboursée sur ces avances.







ANNEXE.
Estimations
Parcours ;
Tracé Parcours | compre- A Dépense
déja nant les | dépenser moyenne
régalages par mille
existants
Milles Milles $ .o $ e
Depuis Prince-Albert, dans la direc-|
tion du nord-est, jusqu’d prés|
Paddockwood, dans la province| .
de la Saskatchewan............. 17 23 406,000 00] 17,652 00




52.

Troisiéme Session, Quatorzidme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 52.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Eyre, dans la province
de la Saskatchewan, et Acadia-Valley, dans la province

1
q
§
i de I’Alberta.

Premiére lecture, le 10 avril 1924.

Le MinisTRE DES CHEMINS DE FErR ET CANAUX.

OTTAWA

F. A, ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76484 1924



3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 52.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Eyre, dans la province
de la Saskatchewan, et Acadia-Valley, dans la province
de 1’Alberta.

A Majesté, sur P’'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-

e, °¢ tion et 1'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aott

fes Lygnon. mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway &

- icing Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & I’annexe de la
présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10

goie peut, . 12 Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons

valeurset le €t autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement

Gouverneur « & la_ construction de ladite ligne de chemin de fer, et le

en autoriser  (Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

lagarantie. ot de intérét de ces valeurs. 15

Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux

d iastre quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
parcoursde  fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le

iditelignede \finistre peut donner de temps A autre des certificats

intérimaires basés sut un calcul approximatif de la longueur 20

du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
o e coftne chemin de fer et le colt de sa construction, tels que men- 25
estimation, tionnés ou font il est question i l’annexe de la présente
it loi, n’indiquent que des estimations des distances et du
g colt préparés pour linformation du Parlement, ni le

plus de 15%. Ministre dans I'émission de ces certificats, ni la Companie

smbepme |
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dans l'exécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans ’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avec le consentement du Parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer,
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de ’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut & 10
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées. 15
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. 20

6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances ‘
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25 |
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
date mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous I’autorité
de la présente loi au cours de la prédédente année civile, ainsi
que le colit de ces travaux et I'estimation de la dépense

pour l'année civile courante. 35
ANNEXE.
Estimation.
Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
Milles. | Milles. $ o

Depuis Eyre, dans la province de la Saskatchewan,
dans la direction générale du sud-ouest, jusqu'é
Acadia-Valley, dans la province de 1
o5 R NOLG Y Mo IR St ) S .. 42 25 463,000 00
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3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 52.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Eyre, dans la province
de la Saskatchewan, et Acadia-Valley, dans la province
de I’Alberta.

A Majesté, sur I’avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut preserire la construc-
construire et

compléter  tion et I'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aolit
i Siphon mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Pannexe.. ~ Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & I’annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,

g;gﬁtl;‘;gtdes la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons.

valeurs et le et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
en consoil peut v 18 construction de ladite ligne de chemin de fer, et le

gl Sirtoriser Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal
¥ * et de l'intérét de ces valeurs.

15

Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
hant 2 quant a la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
parcoursde fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
chemin de for, Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sut un caleul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
Sont qunne. chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construction 25

32{;‘:;‘“- et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-
A ivent t1(_)n11e,9s ou dont il est question & I'annexe de la présente
peat . loi, n’indiquent que des estimations des distances, de la

plusde 15%. dépense et de la dépense moyenne par mille préparées pour
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I'information du Parlement, ni le Ministre dans I’émission
de ces certificats, ni la Compagnie dans 'exécution des
travaux de construction et d’achévement ou dans 1’émission
de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de
quinze pour cent.

5. S'il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
I'inspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
frais que comporte son achévement excédent les limites de
la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
Iapprobation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 15
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de 1’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut 2a
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 90
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie 4 Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exécutés sous 'autorité de la présente loi au cours
de la précédente année civile, ainsi que la dépense pour
ces travaux et l'estimation de la dépense pour l'année
civile courante de méme que la somme de toutes avances 45
faites en vertu des dispositions de D'article sept de la pré-
sente loi et la somme remboursée sur ces avances.






ANNEXE.
Estimations
Parcours
Tracé Parcours | compre- A Dépense
déja nant les | dépenser | moyenne
régalés | régalages par mille
existants
Milles Milles $ c $ c
Depuis Eyre, dans la province de la
Saskatchewan, dans la direction
générale du sud-ouest, jusqu’a.
Acadia-Valley, dans la province!
delAlherta e indbil a3l 42 25 463,000 00, 18,250 00




53.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 53.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
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OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
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3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 53.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Eston et White-Bear,
dans la province de la Saskatchewan.

QA Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
) la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut preserire la construe-

e eter " tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aott

< oy mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway 5

Padnexs. Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & 'annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10
€metire des 12 Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
é“éﬁ‘,‘,’;‘,ﬁ;}f et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement -
en conseil peut & 1a construction de ladite ligne de chemin de fer, et le

en autoriser  (yoyyverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

la garantie. et de 'intérét de ces valeurs. 15

Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
g‘!‘l:_ft‘“:f’e quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
faesde fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
ohemin de for, Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

gtelgagocg:r:e 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
sont quune  chemin de fer et le colit de sa construction, tels que men- 25
estimation,  tionnés ou dont il est question & ’annexe de la présente
mais ne . v . 3 v 4

Qatront loi, n’indiquent que des estimations des distances et du
g:gégtér: 4o CcoUt préparés pour linformation du Parlement, ni le
plus de 15%. Ministre dans I"émission de ces certificats, ni la Compagnie

dans I'exécution des travaux de construction et d’achéve- 30






2

ment ou dans I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avec le consentement du Parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

L ol 5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
valeurs garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 5
doivent 8tre ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
par le et le montant de 1’émission faite de temps & autre de ces
Gouverneur  titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
slm:hgnées par le doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut a
Yamstre des  discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 10
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 15
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

Avances en 6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 20
attendant o nstruction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de titres ce fer, le Gouverneur en conseil, en attendant I’émission
garantis. . » .
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
3 la Compagnie 4 méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa 25
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.
Rapport 7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
annuel au

e . date mentionnée au premier article de la présente loi, doit
présenter au Parlement un rapport montrant la nature 30
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous 'autorité
de la présente loi au cours de la précédente année civile, ainsi
que le colit de ces travaux et I'estimation de la dépense
pour 'année civile courante.

ANNEXE.
Estimation.

Parcours | Parcours

Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Coft.

régalages

existants.
Milles. Milles. $ o

Depuis Eston, dans une direction sud-est, jusqu'a
White-Bear, dans la province de la Saskat-
OB . Gianas Sinans B o T 4 i e 35 35 649,000 00
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Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924
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.

BILL 53.
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ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 16 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76602 1924



3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 53.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Eston et White-Bear,
dans la province de la Saskatchewan.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-
construire et

compléter ~ tion et I'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aott
1;’; H%Iéesa mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
aanexs. Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & 'annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,
B eutes 1a Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons

‘833‘;?,;’&};’ et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
en conseil peut & 1a construction de ladite ligne de chemin de fer, et le

en autoriser  Goyverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

lagamatie: ot de l'intérét de ces valeurs.
Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
g“’lx{‘;ﬁt“’ quant 4 la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de

paroours do fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
e & ter, Ministre peut donner de temps & autre des certificats

10

15

intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20

du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de

cont quune  chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construction 25

g:!;nﬂ’;mn et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-

dotvent tionnées ou dont il est question & I'annexe de la présente
pasétre o 10, n’indiquent que des estimations des distances, de la

plusde 15%. dépense et de la dépense moyenne par mille préparées
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pour l'information du Parlement, ni le Ministre dans ’émis-
sion de ces certificats, ni la Compagnie dans 'exécution des
travaux de construction et d’achévement ou dans I’émission
de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de 5
quinze pour cent.

5. Y'il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
I'inspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
frais que comporte son achévement excédent les limites de
la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
Papprobation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 15
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de 1’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
diserétion les approuver. La garantie ou les garanties 20
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.

Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme

et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
ce fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exéeutés sous 'autorité de la présente loi au cours
de la précédente année civile, ainsi que la dépense pour
ces travaux et l'estimation de la dépense pour l'année
civile courante de méme que la somme de toutes avances 45
faites en vertu des dispositions de I'article sept de la pré-
sente loi et la somme remboursée sur ces avances.
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ANNEXE.
Estimations
Parcours | Parcours
Tracé déjiés eon:pfe- N Dépense
régal nant les moyenne
régalages dépenser | oo " mille
existants
Milles Milles $ e, $
Depuis Eston, dans une direction sud-
est, jusqu’a White-Bear, dans la|
province de la Saskatchewan. . .. 35 35 649,000 18,543 00
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Premiére lecture, le 10 avril 1924.

Le MinisTrRe pDES CHEMINS DE FER ET CANAUX.

OTTAWA
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. 3e Session, 14e Parlement, 14-15 Geroge V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 54.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Radville et le lac Fife,
dans la province de la Saskatchewan.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoirde 3. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-
compléter  tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aotit
ssugnes  mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway 5
I'annexe. Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question 4 I'annexe de la

présente loi.

oS - 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10
&mettre des 12 Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons

valewrsetle et qutres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
ouverneur . . . .

enconseil peut & la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le -
en autoriser (3o yverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

] ie. ]
e et de I'intérét de ces valeurs. 15

Qertificats = 8. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux

u Ministre < . . s

quant au quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de

P cours dede fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le

chemin defer. Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de

et le colit ne 2 A : "
sont quune. chemin de fer et le colit de sa construction, tels que men- 25

estimation, tionnés ou dont il est question & 'annexe de la présente

ok loi, n’indiquent que des estimations des distances et du
pastre o COUt préparés pour linformation du Parlement, ni le

plus de 15%. Ministre dans ’émission de ces certificats, ni la Companie
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dans l'exécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avec le consentement du Parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et 5
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer,
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de "émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut & 10
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées. 15
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. 20

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
date mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous 'autorité
de la présente loi au cours de la prédédente année civile, ainsi
que le colit de ces travaux et 'estimation de la dépense

pour 'année civile courante. 35
ANNEXE.
Estimation.
Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
= Milles. Milles. $ ¢

Depuis Radville, dans la direction du sud, puis
dans celle de 'ouest, jusqu'au lac Fife, dans
la province de la Saskatchewan.............. 0 115 3,706,000 00




5.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 54.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Radville et le lac Fife,
dans la province de la Saskatchewan.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 20 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE RO

76603 1924



3e Session, 14e Parlement, 14-15 Geroge V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 54.

Loi concernant la construction d’'une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre Radville et le lac Fife,
dans la province de la Saskatchewan.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoirde 1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-

compléter  tion et ’achévement, avant le trente et uniéme jour d’aofit

leslignes  mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway 5

P'annexe. Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & I’annexe de la

présente loi.

8 oty 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10
émotire des 12 Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
E‘Jﬁ‘;’.m}f et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
en conseil peut & la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
en autoniser  (3oyyerneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

1 ie. 1
a garantie et de l’lntél‘éf: de ces Va,leurS. 15

Qertificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux

u Ministre x f " "

quant au quant a la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de

P 0o 4o fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le

chemin defer. Ministre peut donner de temps a autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de

et le cofit ne g 3 i
cont quune.  chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construction 25

estimation, et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-

o tvont tionnées ou dont il est question & 'annexe de la présente
pas étre loi, n’indiquent que des estimations des distances, de la
excédés de 4 q | /

plusde 15%. dépense et de la dépense moyenne par mille préparées
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Autorisation
du Parlement
i la somme
autorisée est
dépassée.

La nature et
la forme des
valeurs
doivent étre
approuvées
par le
Gouverneur
en conseil et
signées par le
Ministre des
Finances.

Avances en
attendant
I’émission
de titres
garantis.

Rapport
annuel au
Parlement.

2

pour I'information du Parlement, ni le Ministre dans I’émis-
sion de ces certificats, ni la Compagnie dans l’exécution
des travaux de construction et d’achévement ou dans
I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consente-
ment du parlement, excéder ces estimations respectives de
plus de quinze pour cent.

5. il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
I'inspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que
les frais que comporte son achévement excédent les limites
de la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie 10
ne doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
I’approbation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 15
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de I’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 20
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.

Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme

et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
4 la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie a Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article 40
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exécutés sous 'autorité de la présente loi au cours de
la précédente année civile, ainsi que la dépense pour ces tra-
vaux et 'estimation de la dépense pour I’année civile cou- 49
rante de méme que la somme de toutes avances faites en
vertu des dispositions de 'article sept de la présente loi et
la somme remboursée sur ces avances.






ANNEXE.
Estimations
Parcours | Parcours
Tracé déja compre- A Dépense
régalés | nant les dépenser p!;x;)yme
existants
Milles Milles $ ¢ $
Depuis prés Radville, Bengough ou
Ritchie, dans la direction du sud,
puis dans celle de l'ouest, une
distance de cent quinze milles,
dans la province de la Saskat-| ¢
L I SRR B O 0 115 3,706,000 00| 32,226 00




55.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 55.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada sur un parcours de 21 milles
vers le sud-est & partir de Saint-Paul, province de
I’Alberta.

Premiére lecture, le 10 avril 1924.

Le MinNisTRE pES CHEMINS DE FER ET CANAUX.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76487 1924




3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 55.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada sur un parcours de 21 milles
vers le sud-est & partir de Saint-Paul, province de
I’Alberta.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-
et " tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aot
les lignes mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
décrites & . s . v .
Pannexe. Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question i ’annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10
gnie peut, . la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
valeurset le et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
Gouvemeur ¢ & la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
en autoriser  (Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal

la garantie. et de l'intérét de ces valeurs. 15

Certificats 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
dﬂgtiugztre quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
parcours de  fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
ladite ligne de ©injstre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est

émis en dernier lieu par le Ministre.

Ltelparcggrs 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de .
cont quune. chemin de fer et le coit de sa construction, tels que men- 25 =
estimation,  tionnés ou dont il est question A 'annexe de la présente
doivent loi, n’indiquent que des estimations des distances et du
pas e ge  colt préparés pour linformation du Parlement, ni le
plus de 15%.  Ministre dans 1’émission de ces certificats, ni la Compagnie
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2

dans l’exécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avec le consentement du Parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

La. nature et 5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
valors - garanties relativement A ladite ligne de chemin de fer,
23;‘;333 Stre ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
par le et le montant de 'émission faite de temps & autre de ces
ngg’gé‘if‘gt titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,

signées par le doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut & 10

Yimstredes  discrétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

s vl 6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
Pémission  construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
oo ce fer, le Gouverneur en conseil, en attendant ’émission

et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs. ‘

Rapport 7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
gnpelan . date mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous ’autorité
de la présente loi au cours de la précédente année civile, ainsi
que le col(t de ces travaux et l'estimation de la dépense

pour l'année civile courante.

ANNEXE.
Estimation.
Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
Milles. Milles. $ c.
Depuis Saint-Paul, dans une direction sud-est,
jusqu’d un point situé dans ou prés le township
57, rang 6, & 'ouest du 4e méridien, dans la
province de ’Alberta...........covvveenneens 0 21 525,000 00




|

35.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 55.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux .du Canada sur un parcours de 21 milles
vers le sud-est & partir de Saint-Paul, province de
I’Alberta.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 16 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
76604 1924



2

dans lexécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avec le consentement du Parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

t‘f“““’% et 5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
valewrs - garanties relativement A ladite ligne de chemin de fer,
ggli)‘r'gg’; i ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
par le et le montant de ’émission faite de temps & autre de ces
Gouverneur  titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,

signées par le  doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut & 10/
%‘i‘_f’;f,‘c’;‘;f’es discrétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées. 15
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. 20
Avances en 6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
attendant . y e . . o
Pémission ~ construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de rf;i:{i? ce fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
i et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances

a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25

avances devant étre remboursées par la Compagnie a4 Sa

Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de

ces valeurs.
Rap]:l)rt 7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
annuel au

Parlement.  date mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exéeutés sous 'autorité
de la présente loi au cours de la précédente année civile, ainsi
que le coGt de ces travaux et l'estimation de la dépense
pour 'année civile courante.

ANNEXE.
Estimation.
Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
Milles. | Milles. $ o
Depuis Saint-Paul, dans une direction sud-est,
jusqu’d un point situé dans ou prés le township!
57, rang 6, & l'ouest du 4e méridien, dans la
province de 'Alberta..........ccovvvvenvnens 0 21 525,000 00
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B

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 55.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada sur un parcours de 21 milles
vers le sud-est & partir de Saint-Paul, province de

I’Alberta.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 16 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76604 1924



Pouvoir de
construire et
compléter
les lignes
décrites &
I’annexe.

La Compa-
gnie peut
émettre des
valeurs et le
Gouverneur
en conseil peut
en autoriser
la garantie.

Certificats

du Ministre
quant au
parcours de
ladite ligne de
chemin de fer.

Le parcours
et le colit ne
sont qu’une
estimation,
mais ne
doivent

pas étre
excédés de
plus de 159-,

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 55.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada sur un parcours de 21 milles
vers le sud-est & partir de Saint-Paul, province de
I’Alberta.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

E. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construe-
tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aofit
mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & ’annexe de la
présente loi.

5

2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10
la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
& la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal
et de 'intérét de ces valeurs. 154

3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
quant a la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
Ministre peut donner de temps & autre des certificats ‘
intérimaires basés sur un caleul approximatif de la longueur 90
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de i
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construction 25 |
et la somme moyenne i dépenser par mille telles que men- 3
tionnées ou dont il est question & I'annexe de la présente
loi, n’indiquent que des estimations des distances, de la
dépense et de la dépense moyenne par mille préparées






Autorisation
du Parlement,
si la somme
autorisée est
dépassée.

La nature et
la forme des
valeurs
doivent étre
approuvées
par le
Gouverneur
en conseil et
signées par le
Ministre des
Finances.

Avances en
attendant
I’émission
de titres
garantis.

Rapport
annuel au
Parlement.

2

pour U'information du Parlement, ni le Ministre dans I’émis-
sion de ces certificats, ni la Compagnie dans 'exécution des
travaux de construction et d’achévement ou dans I’émission

de ses valeurs, ne doivent, sauf avee le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de 5
quinze pour cent.

5. ¥'il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
I'inspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
frais que comporte son achévement excédent les limites de
la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
I'approbation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 15
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de I’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 20
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.

Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme

et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30

construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
ce fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances

4 la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exécutés sous l'autorité de la présente loi au cours
de la précédente année civile, ainsi que la dépense pour
ces travaux et lestimation de la dépense pour l’année
civile courante de méme que la somme de toutes avances 45
faites en vertu des dispositions de l'article sept de la pré-
sente loi et la somme remboursée sur ces avances.







ANNEXE.
Estimations

Parcours | Parcours
Tracé r&éj{iés compfe- oy Dépense
a/ nant les moyenne
es dépenser par mille

existants
Milles Milles g $ c

Depuis Saint-Paul, dans une direction
sud-est, jusqu’da un point situél
dans ou prés le township 57, rang|
6, 4 'ouest du 4e méridien, dans|

la province de ’Alberta. . ....... 0 21 525,000 00 25,000 00




58.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 58.

Loi constituant en corporation The Confederation Canal
and Power Company.

Premiére lecture, le 14 avril 1924.

(BILL PRIVE)

M. RANEKIN.

OTTAWA

F.A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

75564 1024



3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 58.

Loi constituant en corporation «The Confederation Canal
and Power Company »

CONSIDERANT qu’il a été présenté une pétition deman-

dant que les personnes nommées ci-aprés soient cons-
tituées en corporation aux fins de construire et mettre en
service un canal & eau profonde, & partir de l'actuel
chenal a4 eau profonde du fleuve Saint-Laurent, com-
mencant & un point situé dans ou preés le village de Charle-
magne dans le comté de 1’Assomption, dans la province de
Québec, via la riviére des Prairies, le lac des Deux-Montagnes
et les riviéres Ottawa et Rideau jusqu’a la ville de Prescott,
dans la province d’Ontario, et de 13 par la voie du fleuve 1(
Saint-Laurent et des lacs jusqu’a la téte des grands lacs;
ou, comme alternative, & partir d'un point situé au ou preés
du confluent de la riviére Richelieu et du fleuve Saint-
Laurent, dans la province de Québec, jusqu’a Chambly-
Bassin, et de 14 & Hungry-Bay, au lac Saint-Frangois 15§
et au fleuve Saint-Laurent jusqu’a un point situé & ou prés :
la ville de Cornwall dans la provinee d’Ontario, et de 14 le
long de la rive nord du fleuve Saint-Laurent et par le fleuve
Saint-Laurent, jusqu’a la ville de Prescott, et de 1a, en amé-
liorant, ol ¢’est nécessaire, un chenal & eau profonde par
le fleuve Saint-Laurent et le lac Ontario, jusqu’a un point
du comté de Lincoln, dans la province d’Ontario, situé a ou
prés Jordan-Harbour; et de 13, par la construction et la
mise en service d’'un canal commengant & ou prés Jordan |
Harbour, sur la rive sud du lac Ontario, dans le comté de 25§
Lincoln, & un point de la rive nord du lac Erié i ou pres
Moulton’s-Bay, dans le comté de Welland; et de 13, par la
construction et la mise en service d'un canal commengant
sur la rive nord du lac Erié & ou prés Port-Talbot, dans le
comté d’Elgin, et continuant jusqu’a un point de la rive 30
sud-est du lac Huron, & ou prés la ligne frontiére des comtés
de Lambton et Huron, dans la province d’Ontario; et de la,
par la construction et ’entretien d’un canal ou I’améliora-
tion du canal actuel du Sault Sainte-Marie, & partir d’un
point du district d’Algoma, dans la province d’Ontario,
commengcant & ou prés la cité du Sault Sainte-Marie, et se
continuant jusqu’aux eaux orientales de Whitefish-Bay et
du lac Supérieur, pour le passage des navires océaniques, et

ooz
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«Canal».

«Terrain».

« Vaisseau ).

« Chenal
4 eau
profonde» .

Constitution.

2

pour la production et la distribution de I’énergie électrique
qui peut étre rendue utilisable par la construction des ou-
vrages susdits; et qu’il est & propos d’accéder A cette
demande: A ces causes, Sa Majesté, sur ’avis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du §
Canada, décréte:

1. (a) L’expression «ecanal», partout ou elle est em-
ployée dans la présente loi, signifie «canal ou navigation)y,
et, & moins que le contexte n’exige une interprétation
différente, elle comprend des ouvrages de toute nature 10
nécessaires ou exécutés au sujet du canal dans le but de
réaliser les objets de la présente loi;

(b) Dexpression «terrain», partout ou elle est employée
dans la Lot des chemins de fer, 1919, ou dans la présente
loi, comprend le terrain couvert ou partiellement 15
couvert d’eau;

(c) Pexpression «vaisseau) signifie et comprend tous na-
vires &4 vapeur, bateaux ou embarcations, barges,
trains de bois ou vaisseaux naviguant ou passant dans
les chenaux ou canaux & eau profonde, ou dans l'un 20
d’eux, par la présente loi autorisés, ou naviguant sur
les lacs, cours d’eau ou riviéres qui s’y relient;

(d) Pexpression «effets» signifie et comprend tous effets,
denrées, marchandises et produits de toutes espéces
passant par les chenaux ou canaux & eau profonde, 25
ou par l'un queleconque d’entre eux autorisé par la
présente loi;

(e ) Pexpression «chenal & eau profonde» signifie un che-
nal d’une voie navigable actuelle, creusé & une profon-
deur de vingt-cinq pieds au moins et porté i une largeur 30
de deux cents pieds au moins, de fagon & créer un pas- .
sage s(r pour les navires océaniques.

2. Harry Clark, manufacturier, Joseph William Harris,
manufacturier, John Walter Cuttle Taylor, lithographe,
Herbert A. Williams, lithographe, Ferdinand Alphonse 35
Fleury, surintendant, Hépital Saint-Lue, Montréal, Louis
de Lotbiniére Harwood, doyen de la faculté de médecine,
université de Montréal, George Frederick Perkins, manu-
facturier, Thomas Perrin Birchall, financier, George Wylie
Murray, comptable, Joseph Albert Harris, importateur, 40
Joseph Aldéric St. Denis, médecin, Appolinaire Archam-
bault, notaire publie, tous de la cité de Montréal dans le
province de Québec, Oscar Paradis, manufacturier, de la
cité de Sorel, dans la province de Québec; Thomas Andrew
McEvoy, gentilhomme, du township de Caradoc dans le 45
comté de Middlesex, Warren W. Knisley, gentilhomme, du
township de Humberstone dans le comté de Welland,
Arthur Riddle, ingénieur, de la cité de Hamilton, tous dans
la province d’Ontario; Fred. Valentine Clisdell, manu-
facturier, de la cité de Montréal dans la province de Québec; 50
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Directeurs
provisoires.

Capital
social.

Siége.

Assemblée
annuelle,

Directeurs.

Quvrages
de I’Etat.

Approbation
es plans
par le
Gouverneur
en conseil.

Application
de la Loi des

chemins de fer.

3

George A. Ponsford, entrepreneur, de la cité de St. Thomas
dans la province d’Ontario, Alenson Brush, ingénieur
consultant, de la cité de Détroit dans I’état de Michigan,
I'un des Etats-Unis d’Amérique, et William John Hanley,
avocat de la cité de Toronto dans la province d’Ontario, 5
ainsi que les personnes qui deviendront actionnaires de la
Compagnie, sont constitués en corporation sous le nom
de «The Confederation Canal and Power Company», ci-
aprés appelée «la Compagnie».

3. Les seize premiéres personnes nommées & l’article 10
précédent sont constituées directeurs provisoires de la
Compagnie, et outre les pouvoirs octroyés aux directeurs
provisoires par la Loi des chemins de fer, 1919, ils ont tous
les pouvoirs conférés aux directeurs élus par les actionnaires,
et huit directeurs forment un quorum. 15

4. Le capital social de la Compagnie est de cinq cent
millions de dollars.

5. Le si¢ge de la Compagnie est en la cité de Montréal,
dans la province de Québec.

6. L’assemblée annuelle des actionnaires de la Compagnie 20 ;
a lieu le premier mardi de mai de chaque année. ;

7. Le nombre des directeurs est de cing au moins et
de dix-sept au plus, dont un ou plusieurs peuvent étre
des directeurs rétribués.

8. Si quelque écluse, canal, barrage, glissoire, estacade, 25 1

pont ou autre ouvrage appartenant au gouvernement du-
Canada, qu’il soit maintenant en sa possession ou loué
a quelque corporation ou personne, est requis par la Com-
pagnie pour les fins de son entreprise, la Compagnie peut,

du consentement du Gouverneur en conseil et aux conditions 30 §

qui peuvent étre arrétées entre la Compagnie et le gouver-
nement, prendre, acquérir ou louer cette écluse, ce barrage,
cette glissoire, cette estacade, ce pont ou autre ouvrage
pour les fins de son entreprise.

9. Avant que la Compagnie commence le creusage ou 35
la construction des canaux ou ouvrages par la présente
loi autorisés, les plans, le tracé, les dimensions et tous
les détails nécessaires relatifs 4 ces canaux et autres ouvrages
autorisés par la présente loi, doivent avoir été soumis au
Gouverneur en conseil et approuvés par lui. 40

10. La Loi des chemins de fer, 1919, dans la mesure
ot elle n’est pas incompatible avee les dispositions spéciales
de la présente loi, s’applique & la Compagnie et & ses ouvra-
ges et entreprises, et chaque fois que I'expression «chemin
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Pouvoirs.

4

de fer» se rencontre dans la Loi des chemins de fer, 1919,
il signifie, pour les objets de la Compagnie, et & moins
que le contexte n’exige une interprétation différente, les
«chenaux et canaux & eau profonde)» susdits.

11. La Compagnie peut
(a) tracer, construire, excaver, creuser, draguer, entre-
tenir et mettre en service un canal partant de quelque
point & ou prés la cité de Sorel dans le comté de
Richelieu, province de Québec (ou peut approfondir
et élargir la riviére Richelieu & partir de ladite ville
de Sorel), et allant & un point de ladite riviére Richelieu
dans le comté de Chambly, ou dans le comté de Saint-
Jean ou le comté de Rouville, province de Québec;
aussi un autre canal se raccordant avec le canal susdit
ou chenal & eau profonde et allant 4 un point du lae
Saint-Frangois & ou prés Hungry-Bay, dans le comté
de Beauharnois, province de Québec; aussi un autre
canal et chenal 4 eau profonde sur la rive nord du fleuve
Saint-Laurent partant de la ville de Cornwall, province
d’Ontario, et allant & Dickinson’s-Landing, comté de 2
Dundas; aussi un autre canal partant de Dickinson’s-
Landing, comté de Dundas; aussi un autre canal
partant de Dickinson’s Landing, sur la rive nord du
fleuve Saint-Laurent, et allant 4 Farran-Point (ou

construire, entretenir et mettre en service un chenal a 25

eau profonde dans le fleuve Saint-Laurent entre lesdits
Dickinson’s-Landing et Farran-Point); aussi un autre
canal sur la rive nord du Saint-Laurent partant de
Farran-Point et allant & un point & ou prés 'endroit
ou la partie occidentale du canal actuel de Farran-
Point aboutit au fleuve Saint-Laurent; aussi un autre
canal partant d’un point & ou prés Morrisburg dans
le comté de Dundas, et allant & un point & ou prés
la ville de Prescott, comme susdit;

(b) elle peut aussi tracer, draguer, construire, entretenir 35

et mettre en service un chenal & eau profonde dans le
fleuve Saint-Laurent, partant de Hungry-Bay susdite
(dans le comte de Beauharnois, province de Québec)
et allant & la ville de Cornwall, province d’Ontario;

aussi entre les termini des dlfférents canaux autorisés 40

a lalinéa (a) du présent article; aussi (dans le fleuve
Saint-Laurent) & partir de la ville de Prescott susdite
jusqu’d sa jonction avec le lac Ontario et de 14 par
ledit lac jusqu’a un.point 4 ou prés Jordan-Harbour

dans le comté de Lincoln, dans la province d’Ontario; 45

et aussi & partir d’'un point & ou prés Moulton-Bay
dans le comté de Welland, province d’Ontario, jusqu’é,
un point sur la rive nord du lac Erié & ou prés Port-
Talbot dans le comté d’ Elgm, dans la province d’Onta-

rio; et aussi, si c¢’est nécessaire, au ou prés le Sault- 50

Samte-Marle dans le district d’Algoma, province
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5

d’Ontario; et elle peut aussi excaver, construire,
entretenir et mettre en service un autre canal partant
d’'un point & ou prés Jordan-Harbour dans le comté
de Lincoln susdit et allant & un point & ou prés Moulton-
Bay dans le comté de Welland susdit; et aussi un autre 5
canal partant d'un point & ou prés Port-Talbot susdit

et allant & un point sur la rive sud-est du lac Huron,
provinee d’Ontario, & ou preés la ligne frontiére divisant
les comtés de Lambton et Huron; aussi un autre canal
partant d’un point dans le district d’Algoma, province 10
d’Ontario, & ou prés la cité du Sault-Sainte-Marie,

et allant jusqu’aux eaux orientales de Whitefish-Bay,
mettant les eaux du lac Supérieur en communication
avec les eaux du lac Huron; le tout de fagon & consti-
tuer, tracer, construire, entretenir et mettre en service 15
un systéme ininterrompu de canaux et de chenaux a
eau profonde partant du point susdit du fleuve Saint-
Laurent & ou prés Sorel susdit et allant aux eaux orien-
tales de Whitefish-Bay et du lac Supérieur;

(¢c) construire, ériger, entretenir et exploiter par toute 20
force motrice quelconque les écluses, appareils, dis-
positifs et machines, barrages, chemins de halage,
embranchements, bassins, canaux d’alimentation pour
amener 1'eau desdits lacs, ou de toutes riviéres, creeks,
réservoirs ou tranchees, qu1 peuvent étre utiles ou 25
nécessaires a la construction et a4 la mise en service
desdits canaux;

(d) pénétrer sur les terrains et en prendre ce qui est
nécessaire et convenable pour faire, préserver, entre-
tenir, exploiter et utiliser les canaux, chenaux & eau pro- 30
fonde et autres ouvrages de la Compagnie par la pré-
sente loi autorisés; creuser, ouvrir, trancher, tirer, enle-
ver, prendre, emporter et déposer de la terre, de 1’argile,
de la pierre, des déblais du sol, arbres, racines d’arbres,
lits de gravier ou de sable, ou toutes autres matiéres 35
ou choses qui peuvent étre extraites ou enlevées en
faisant lesdits canaux, chenaux & eau profonde et autres
ouvrages projetés, sur ou & méme les terres ou terrains
de toute personne ou personnes, voisins ou & proximité
de ces ouvrages, et qui peuvent étre convenables, utiles 40
ou néeessaires pour faire ou réparer lesdits canaux, che-
naux & eau profonde projetés ou les ouvrages s’y ratta-
chant ou en dépendant, ou qui peuvent géner, empécher
ou obstruer leur construction, utilisation ou achéve- -
ment, extension ou entretien, respectlvement suivant 45
1’1ntent10n et I'objet de la présente loi;

(e) faire, entretenir et changer tous lieux ou passages
au-dessus, au-dessous ou en travers desdits canaux ou
de leurs raccordements;

(f) obtenir, prendre et employer, durant la construction 50
et lexploitation desdits canaux, des riviéres, lacs,
ruisseaux, cours d’eau, réservoirs et autres sources
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6

d’approvisionnement d’eau voisins ou & proximité
desdits canaux, une quantité d’eau suffisante pour les
besoins de la construction, de I'entretien, du fonctionne-
ment et de 'usage desdits canaux et des ouvrages auto-
risés par la présente loi, et suffisante pour établir et
entretenir un courant d’une vitesse moyenne de trois
milles & I'heure dans tout le chenal navigable des
canaux; et la Compagnie, dans 'exercice des pouvoirs
qui lui sont conférés par le présent alinéa, ne doit faire
que le moins de dommage possible et doit indemniser 10
pleinement tous les intéressés de tous les dommages
qu’elle leur a causés par suite de I'exercice de ces pou-
voirs, et ces dommages, en cas de désaccord, doivent
étre réglés de la maniére preserite pour fixer les indem-
nités sous 'empire des dispositions de la Lot des che- 15
mans de fer, 1919;

(g) pour les fins de ladite entreprise, construire, entre-
tenir et mettre en service, par toute force motrice quel-
conque, une ligne de chemin de fer simple ou double,
le long ou prés de la berge ou des berges desdits canaux 20
et chenaux & eau profonde.

(h) acquérir, construire, entretenir et exploiter et utiliser
et louer, ou autrement aliéner, des termini, havres,
quais, docks, jetées, élévateurs et entrepdts, bassins de
radoub, cales séches flottantes et autres constructions, 25
et construire et réparer les cours, et tous les ouvrages
s’y rattachant, sur lesdits canaux ou sur les terrains
voisins ou prés des canaux;

(i) acquérir, délimiter et utiliser, et louer, ou autrement
aliéner des lots et terrains riverains, et utiliser, louer 30
vendre ou autrement aliéner l'eau apportée par ou
pour lesdits canaux ou ouvrages, mais non requise pour
ces ouvrages; construire, maintenir et exploiter des
ouvrages pour produire, et produire de 1’énergie hydrau-
lique, électrique, du gaz naturel, de la vapeur et autre 35
énergie, et vendre, louer, fournir et autrement dis-
poser de la lumiére, de la chaleur et de la force mo-
trice provenant de ces ouvrages, et faire marcher des
navires et vaisseaux sur lesdits canaux & l'aide de cette
force motrice ou de toute autre, et vendre, louer ou 40
autrement aliéner ces ouvrages en tout ou en partie;

(j) acheter, construire, compléter, gréer, noliser et
réparer, vendre, aliéner, exploiter et contrbler des
vaisseaux pour faire le service sur lesdits canaux, lacs,
riviéres, chenaux et canaux & eau profonde auxquels ils 45
se raccordent, et aussi faire des marchés et conventions
avec des propriétaires de vaisseaux, par nolisement ou
autrement, pour faire un service régulier sur lesdits
lacs, riviéres, chenaux et canaux & eau profonde;

(k) acquérir par permis, achat ou autrement, le droit de se 50
servir de toute invention brevetée pour les fins des ouvra-
gesparlaprésente loiautorisés, et en disposer de nouveau;;
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Dimensions
des canaux.

Lignes de

téléphone.

Croisement
des drains
et cours
d’eau.
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-

(1) construire, faire et exécuter tout ce qui est néces-
saire ou & propos pour faire, terminer et convenable-
ment entretenir et exploiter lesdits canaux et chenaux &
eau profonde, et pour réaliser sous tous autres rapports
les objets mentionnés au présent article, subordonné- §
ment toutefois & toutes les dispositions de la présente loi;

(m) la Compagnie a le pouvoir d’utiliser toutes eaux
devenues disponibles par suite de la construction et
mise en service desdits canaux ou de quelqu’un d’entre
eux, et qui ne sont pas nécessaires aux fins de la navi- 10
gation; et elle peut produire, acquérir, employer,
transmettre et distribuer la force et 1'énergie élec-
triques et autres, et elle peut les vendre et en disposer
et en exiger des droits; et pour les fins de cette produc-
tion, acquisition, utilisation, transmission et distri- 15
bution, elle peut, subordonnément aux dispositions de
Particle trois cent soixante-huit de la Lo des chemins
de fer, 1919, construire, acquérir, mettre en service
et entretenir les usines, ouvrages et lignes nécessaires
4 la transmission de la lumiére, de la chaleur, de la 20
force motrice et de I’électricité.

12. Les canaux et chenaux & eau profonde autorisés par
la présente loi doivent, sur toute leur longueur, étre d’une
profondeur de trente-cing pieds au moins et d’une largeur de
quatre cents pieds & la ligne d’eau, sauf aux endroits ol 25
les chenaux ou canaux passent dans des formations rocheuses,
auquel cas la largeur desdits canaux doit étre d’au moins
deux cents pieds, et les écluses doivent avoir une longueur
de mille pieds au moins.

13. La Compagnie peut, subordonnément aux articles 30
trois cent soixante-neuf, trois cent soixante-dix, trois cent
soixante et onze, trois cent soixante-douze, trois cent
soixante-treize et trois cent soixante-quinze de la Loi des
chemins de fer, 1919, construire, outiller, mettre en service
et entretenir des lignes télégraphiques et téléphoniques, 35
ou fils, ou conduites, pour les fins de transport ou trans-
mission de messages, sur tout le parcours desdits canaux
et chenaux & eau profonde et leurs abords, et depuis et
entre lesdits canaux et chenaux & eau profonde et jusqu’a
tous ou chacun des villages et villes situés prés ou dans le
voisinage desdits canaux et chenaux 4 eau profonde; et
transmettre des messages télégraphiques et téléphoniques
pour le public et en percevoir le prix.

14. (a) La Compagnie doit prendre les mesures néces-
saires pour maintenir toutes les eaux et le drainage et en 45
faciliter I’écoulement, dans la mesure ol elle y nuit et y
met obstacle, que ces eaux ou ce drainage proviennent
de drains artificiels, ou de cours d’eau naturels que lesdits
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canaux croisent, touchent ou génent et qui existent & 1’épo-
que de la construction desdits canaux ou de 'un d’eux;

Réglement (b) Toutes questions, contestations ou plaintes subsé-
des contes- . A
Ations. quentes au sujet de la construction de nouveaux

drains et de la modification, de I'agrandissement et 5
du changement des drains existants et des cours d’eau
naturels, et quant & savoir qui doit faire cette modi-
fication, cet agrandissement ou ce changement, et
par qui les frais en doivent étre supportés, et aussi
toute plainte ou contestation au sujet du mode et 10
de la suffisance de conformité aux dispositions de l’ali-
néa immédiatement précédent, doivent étre examinées,
entendues et décidées par la Commission des chemins
de fer du Canada de la maniére prescrite pour le régle-
ment de toutes autres questions que ladite Commission 15
est chargée d’examiner, d’entendre et de décider.

15. Tous ouvrages autorisés par la présente loi doivent
étre exécutés et construits de maniére qu’ils soient comple-
tement en territoire canadien, et de fagon qu’ils n’affec-
tent pas sensiblement le niveau ni le cours des eaux limo- 20
trophes entre le Dominion du Canada et les Etats-Unis
d’Amérique.

Reglement 16. (1) Lorsque la Compagnie et les propriétaires ou

ﬁ,‘i:emnités occupants de propriétés privées sur lesquelles il y a empiéte-

de terrains. ment ne peuvent s’entendre sur l'indemnité & payer pour 25
les terrains requis pour la construction ou l'entretien de
tout ouvrage autorisé par la présente loi, ou pour les dom-
mages causés a ces terrains par cet empiétement, la question
doit étre réglée de la maniére prescrite pour l'obtention
de titres et la fixation des indemnités sous 'empire de la 30
Loi des chemins de fer, 1919, dans la mesure ou cette loi
est applicable.

Définition de  (2) Dans le présent article et dans 'article douze, 'ex-

‘errains>.  nression «terrainsy signifie les terrains dont 1’acquisition
et 'expropriation et l'utilisation découlent de I'exercice des
pouvoirs conférés par la présente loi, et comprend immeubles, 35
dépendances, terres, ténements et propriétés de toute
tenure.

Réparations 17. Dans le cas de quelque accident exigeant des répa-

pentes 21* rations immédiates auxdits canaux ou & quelqu’une de leurs
parties, la Compagnie, ses agents ou ouvriers peuvent entrer 40
sur les terrains contigus (si ce ne sont pas des vergers
ou des jardins) et y creuser, travailler, prendre et transporter
et utiliser tout gravier, pierre, terre, argile ou autres maté-
riaux qui peuvent étre nécessaires pour réparer 'accident
comme susdit, en faisant le moins de dommage possible 45
a ces terrains et en indemnisant les propriétaires ou occu-
pants; et en cas de désaccord ou de contestation au sujet
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de la somme & payer, la chose doit étre décidée par la
Commission des chemins de fer du Canada.

18. La Compagnie peut ouvrir, creuser et faire i tous
les endroits qu’elle juge convenables des étangs et bassins
pour permettre aux vaisseaux, bateaux ou trains de bois
se servant des canaux d’y mouiller et tourner, et elle peut
aussi construire des cales et bassins de radoub, et ériger
des mécanismes s’y rattachant pour haler les vaisseaux et
les réparer, selon qu’elle le juge & propos, et elle peut les 10
louer aux conditions qu’elle estime convenables, ou elle
peut les mettre en service par I'intermédiaire de ses employés
ou agents, selon que la“Compagnie en aura décidé a dis-
crétion.

19. La Compagnie doit, & tout endroit ot quelqu'un 15
desdits canaux croise un chemin de fer, une grande route
ou un chemin public (& moins qu’elle ne soit dispensée
de se conformer aux dispositions du présent article a I’égard
de quelque grande route ou chemin public par la muniei-
palité ayant juridiction sur cette grande route ou ce chemin 20
public), construire et entretenir, & la satisfaction de la
Commission des chemins de fer du Canada, des ponts
pour le passage au-dessus desdits canaux de facon que
la voie publique ou le chemin de fer soit obstrué le moins
possible; et la Compagnie, en faisant lesdits canaux, ne 25
doit pas creuser ni interrompre le passage sur une grande
route ou chemin public sans avoir fait un chemin conve-
nable d’un c6té 4 Pautre de ses travaux pour l'usage du
public; et pour chaque jour ou elle néglige de se conformer
aux prescriptions du présent article, la Compagnie devient 30
passible d’'une amende de cent dollars.

20. Les terrains ou propriétés que peut prendre la
Compagnie ou dont elle peut se servir sans le consentement
des propriétaires pour lesdits canaux et travaux et les fossés, ,
égouts et clotures qui les séparent des terrains avoisinants, 35
ne doivent pas excéder en tout mille pieds de largeur, sauf
dans les endroits ou il faut creuser ou faire des bassins et
autres ouvrages comme parties nécessaires de quelques
canaux, tels qu’indiqués sur les plans qui doivent étre
approuvés, ainsi que ci-aprés presecrit par le Gouverneur en 40
conseil.

21. Outre les pouvoirs généraux de faire des réglements
en vertu de la Lot des chemins de fer, 1919, la Compagnie
peut, subordonnément & Papprobation du Gouverneur en
conseil, faire des statuts, régles et réglements pour les fins 45
suivantes, savoir:

75564—2
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10

(a) pour régler la vitesse de la marche des vaisseaux
qui se servent des ouvrages de la Compagnie, ainsi que
leur mode de propulsion;

(b) pour régler les heures d’arrivée et de départ de ces
vaisseaux;

(¢) pour régler le chargement et le déchargement de ces
vaisseaux et leur tirant d’eau;

(d) pour empécher de fumer du tabac sur les chantiers,
d’apporter dans ou sur les propriétés de la Compagnie
des substances dangereuses ou malsaines, et pour le 10
soin et la conservation des biens de la Compagnie;

(e) pour régler la circulation et le transport sur les canaux
de la Compagnie, ainsi que leur usage et leur fone-
tionnement;

(f) pour réglementer la conduite des officiers, serviteurs 15
et employés de la Compagnie;

(g ) pour I'entretien, la conservation et I'usage des canaux
et tous autres ouvrages par la présente loi autorisés ou
s’y rattachant, et pour la gouverne de toute personne
et de tout vaisseau passant dans lesdits canaux; et 20

(h) pour pourvoir & la bonne administration des affaires
de la Compagnie sous tous rapports.

22. Nuls péages de quelque nature que ce soit ne doi-
vent étre prélevés ou pergus sur lesdits canaux, & moins
qu’ils n’aient été approuvés par le Gouverneur en conseil 25
et par la Commission des chemins de fer du Canada, ni avant
la publication pendant deux semaines, dans la Gazetle du
Canada, de pareil arrété en conseil et de pareille ordonnance
de la Commission des chemins de fer du Canada, et I’ordon-
nance de la Commission des chemins de fer du Canada, 30
approuvant le prélévement de ces péages, et leurs montant
et taux, doit établir pour la perception de ces péages les
réglements que la Commission juge équitables.

23. Tout vaisseau qui se sert desdits canaux doit porter
son tirant d’eau marqué lisiblement, en chiffres de pas 35
moins de six pouces de hauteur, depuis un pied de son
plus fort tirant, sur sa proue et son étambot; et toute in-
exactitude volontaire dans ces chiffres de nature & induire
les employés de la Compagnie en erreur au sujet du véri-
table tirant d’eau du vaisseau, est punie comme un acte 40
criminel de la part de 'armateur et du patron de ce vais-
seau, et la Compagnie peut retenir tout vaisseau portant
des chiffres inexacts de son tirant d’eau jusqu’a ce qu'ils
soient rectifiés aux frais de son propriétaire.

24. Tout propriétaire ou patron d'un vaisseau naviguant 45
sur lesdits canaux doit permettre qu’il soit jaugé et mesuré,
et tout pareil propriétaire ou patron qui refuse de le per-
mettre doit verser et payer la somme de deux cents dollars;
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et 'employé compétent de la Compagnie peut jauger et
mesurer tous les vaisseaux qui passent dans lesdits canaux,
et sa décision est définitive & 1'égard des péages & acquitter
sur ces vaisseaux, et il peut marquer le tonnage ou le mesu-
rage sur tout vaisseau se servant desdits canaux; et le 5
mesurage ainsi marqué par lui fait toujours foi du tonnage
dans toute question relative aux péages ou droits & payer
a la Compagnie & cet égard.

25. La Compagnie doit en tout temps, lorsqu’elle en
est requise par le Ministre des Postes du Canada, le com- 10
mandant des forces, ou toute autre personne ayant la
surintendance ou le commandement de tout corps de police,
transporter les dépéches de Sa Majesté, les forces navales
ou militaires ou les milices de Sa Majesté, et toute I'artille-
rie, les munitions, approvisionnements ou autres effets & 15
leur usage, et tous agents de police, constables et autres
voyageant pour le service de Sa Majesté sur lesdits canaux,
aux termes et conditions et suivant les réglements que le
Gouverneur en conseil a prescrits et établis.

26. Aucune des dispositions que le Parlement du Canada 20
jugera & propos d’établir & l'avenir, ou nul arrété que
le Gouverneur en conseil jugera & propos de rendre relative-
ment & l'usage exclusif des canaux par le Gouvernement
en tout temps, ou au transport des dépéches de
Sa Majesté, ou des troupes de Sa Majesté, ou d’autres 25
personnes ou articles, ou relativement aux taux de péage
pour ce transport, ou concernant en quelque maniére 'em-
ploi de télégraphes électriques, ou d’énergie électrique ou
d’un autre service que la Compagnie doit rendre au Gou-
vernement, ne sont censés étre considérés comme une at- 30
teinte portée aux priviléges conférés apr la présente loi.

27. La Compagnie, dans les six mois aprés que des ter-
rains ont été pris pour l'usage desdits canaux, doit diviser
et séparer les terrains ainsi pris et les tenir constamment
divisés et séparés des terres ou terrains adjacents par une 35
cloture, une haie, un fossé, une levée ou autre barrage
suffisant pour arréter les cochons, moutons et bestiaux,
qui doit étre placé et fait sur les terrains que la Com-
pagnie aura acquis ou qui lui auront été cédés ou attribués
comme susdit; et la Compagnie doit en tout temps, & ses 40
propres frais et dépens, maintenir, entretenir et conserver
en état suffisant de réparation lesdites clotures, haies,
fosifis, tranchées et autres barrages ainsi placés comme
susdit.

28. Aussitdt que convenablement possible aprés 'aché- 45 g |

vement desdits canaux, la Compagnie doit les faire mesurer,
et ériger et entretenir, & des distances convenables les unes
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des autres, des pierres et bornes portant sur leurs cotés
des inscriptions appropriées indiquant ces distances.

29. Toute personne qui entrave, interrompt ou géne
la navigation desdits chenaux & eau profonde, canaux ou de
quelqu un d’entre eux, ou nuit & quelqu’un des ouvrages 5
8’y rattachant, en y introduisant du bois, des vaisseaux
ou toute autre chose, ou par tous autres moyens, contraire-
ment aux dispositions de la présente loi ou aux réglements
de la Compagnie, devient passible pour chague contravention
d’une amende de quatre cents dollars au plus, dont la moitié 10
est attribuée & la Compagnie et 'autre moitié 4 Sa Majesté.

30. Si quelque vaisseau coule ou s’échoue dans quelque
partie desdits canaux ou de leurs abords, et si le propriétaire
ou le patron de ce vaisseau refuse ou néglige de le retirer
immédiatement, la Compagnie peut immédiatement le 15
faire lever ou retirer et en garder possession jusqu’au
paiement des frais et dépenses nécessairement occasionnées
a la Compagnie par son levage et son enlévement; et la
Compagnie peut poursuivre devant toute cour de juridiction
compétente le propriétaire ou patron de ce vaisseau et en 90
recouvrer ces frais et dépenses.

31. Si, dans les trois ans de I’adoption de la présente
loi, la construction de canaux ou chenaux & eau profonde ou
des ouvrages n’est pas commencée et si deux millions de
dollars ou plus n’y ont pas été dépensés en levés, achats 95
d’emplacement et travaux de construction réelle, et si les-
dits canaux et chenaux & eau profonde et ouvrages ne sont
pas terminés et mis en service dans les dix ans de I’adoption
de la présente loi, les pouvoirs accordés par la présente
loi cesseront et seront nuls et de nul effet & I’égard de toute 30
partie desdits canaux, chenaux & eau profonde et ouvrages
qui restera alors inachevée.

32. La Compagnie peut acquérir la totalité ou toute
partie des droits, de 'actif, et des biens de la Transportation
and Power Corporation, Limited, constituée par lettres 35
patentes sous 'empire de la Loi des compagnies, chapitre
soixante-neuf des Statuts revisés du Canada, 1906, y compris
tous ses plans, cartes, données, statistiques, droits, pou-
voirs, ouvrages, priviléges, contrats, clientéle et avantages
de toute nature, et payer ces choses en espéces, ou en 40
actions de la Compagnie, et faire tout ce qui est nécessaire
en vue et découlant de la prise de possession de ces choses
et des entreprises de ladite Transportation and Power
Corporation, Limited; et advenant cette acquisition, la
Compagnie doit remplir et exécuter tous les devoirs, obli- 45
gations et engagements de cette compagnie & I'égard des
droits et biens acquis qui n’ont pas été remplis et exécutés
par cette compagnie.
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33. Les directeurs peuvent émettre, comme actions
libérées, des actions du capital social de la Compagnie en
paiement de toutes les affaires, immunités, entreprises,
droits, pouvoirs, priviléges, lettres patentes, inventions,
immeubles, actions, actif, et autres biens que la Compagnie
peut légalement acquérir, et elle peut, pour ces considéra-
tions, répartir et remettre ces actions i toute personne
ou corporation, ou & ses actionnaires ou directeurs; et
cette émission ou répartition d’actions lie la Compagnie
et ces actions ne sont susceptibles d’aucune demande de I
versements, et leurs porteurs n’ont aucune responsabilité
a leur égard; ou la Compagnie peut les payer entiérement
ou partiellement en actions libérées ou en espéces, selon
qu’il peut étre convenu.

34. La Compagnie ne doit émettre d’obligations, d’ac- !
tions-débentures ni d’actions privilégiées, ni mortgager,
grever ou hypothéquer aucun des biens, ouvrages, ou
actions émises, ni les profits de la Compagnie.

35. Le Dominion du Canada peut, 4 toute époque dans
les dix ans qui suivront 'adoption de la présente loi, ache- 2
ter la totalité des actions émises de cette Compagnie en
payant aux actionnaires une prime de quinze dollars pour
chaque action de cent dollars ou le prorata sur tout
montant payé sur ces actions ainsi que telle somme qui,
ajoutée au montant de tout dividende qui peut avoir été
payé sur chaque action de cette Compagnie jusqu’a I'époque
ou s’opére ledit achat, égale un dividende annuel de huit
pour cent par année sur chaque pareille action; cependant,
si la Compagnie ne veut pas accepter ledit montant &
quelque époque de ladite période de dix ans ol le Dominion 3
du Canada désire acheter lesdites actions, le prix ou la
valeur desdites actions doit étre fixée par la cour de I'Echi-

quier du Canada, avec droit d’appel & la cour Supréme-du 8§

Canada, quant au montant du prix qui devraient étre payé.

36. Lesdits canaux, chenaux i eau profonde, batiments,
constructions, lignes de transmission et autres ouvrages doi--

vent étre placés, établis, construits et faits subordonnément

aux réglements que le Gouverneur en conseil peut édicter, et
a cette fin la Compagnie doit soumettre & 'examen et a
I'approbation du Gouverneur en conseil les plans, emplace- 4
ments, dimensions et tous les détails nécessaires de ces
canaux, chenaux & eau profonde, bAtiments, constructions,
lignes de transmission et autres ouvrages par la présente loi
autorisés.

37. La Partie IT de la Loi des compagnies ne s’applique 15
pas a la Compagnie. ‘

75564—3




59.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement,?14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 59.

Loi ayant pour objet de régler certaines questions entre les
gouvernements du Canada et de 'Ontario concernant
les terres_des réserves des sauvages.

Premiérejlecture, le 14 avril 1924.

Le SURINTENDANT GENERAL DES AFFAIRES DES SAUVAGES.

OTTAWA
F. A. ACLAND
IMPRIMEUR_DE SATRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
77168 1924



3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 59.

Loi ayant pour objet de régler certaines questions entre les
gouvernements du Canada et de I’Ontario concernant
les terres des réserves des sauvages.

A Majesté, sur avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Le traité est 1. Le traité entre le Dominion du Canada et la province
obligatoire et ., : A o

le Gouverneur d’Ontario, dans les termes énoncés & I'annexe ci-jointe, est
en conseil est pbligatoire pour le Dominion du Canada comme si les dispo-
exécuter les  sitions en avaient été énoncées dans une loi de ce Parle-
dispositions.  yhent, et le Gouverneur en conseil est par la présente loi

autorisé & exécuter les dispositions dudit traité.
ANNEXE.

Protocole du traité conclu ce jour de 1924

Entre le gouvernement du Dominion du Canada, agissant
aux présentes par l'entremise de 1’honorable Charles
Stewart, Surintendant général des affaires des sau-
vages, de la premiére part,

Et le gouvernement de la province d’Ontario, agissant
aux présentes, par l'intermédiaire de ’honorable James
Lyons, ministre des Terres et Foréts, et de I’honorable
Charles McCrea, ministre des Mines, de la seconde
part.

Considérant que, de temps & autre, des traités ont été
conclus avec les sauvages en vue de l’abandon, pour des
considérations diverses, de leurs droits personnels et usu-
fruitiers & des territoires maintenant inclus dans la province
d’Ontario, ces considérations comprenant la mise de coté
pour l'usage exclusif des sauvages de certaines étendues
de terre déterminées et connues sous le nom de réserves
des sauvages;

Et considérant que, sauf quant i ces réserves, lesdits
territoires étaient par lesdits traités exemptés, au bénéfice
ultime de la province d’Ontario, de la charge des droits



NOTE EXPLICATIVE.

Le bill a pour objet la ratification d’un traité entre le
Dominion du Canada et la province d’Ontario, définissant
les droits respectifs de chacune des parties touchant 1’alié-
nation des terres des réserves sauvages de la province qui
sont abandonnées par les sauvages, afin que ces terres
puissent étre aliénées au bénéfice de la bande. Les droits
respectifs du Dominion et de la province ont été un objet
de contestation dans plus d’une cause qui est allée jusqu’au
Conseil privé, et, ainsi qu’il apparait au traité qui forme
Pannexe du bill, un réglement partiel des points contestés
a 6té effectué en 1902 par une entente entre les avocats-
conseils chargés de I'un de ces appels au nom du Dominion
et de la province respectivement. Certaines autres ques-
tions, cependant, avaient été laissées de c6té par cet accord,
qui n’a jamais été ratifié par une loi. Il est maintenant
proposé de lui donner la sanction législative et de régler
par la méme occasion les points restés en suspens.
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des sauvages, et devenaient sujets & étre administrés par
le gouvernement de ladite provinee pour son seul bénéfice;

Et considérant que I’abandon de la totalité ou partie
d’'une réserve par la bande de sauvages & laquelle cette
réserve avait été attribuée a été, relativement & certaines
réserves des provinces d’Ontario et de Québec, en considé-
ration dans certains appels au comité judiciaire du Conseil
privé, et que les droits respectifs du Dominion du Canada
et de la province d’Ontario, lorsque pareils abandons ont
lieu, dépendent de la loi ainsi que 1’'a déclaré le comité
judiciaire du Conseil privé et selon qu’elle affecte autrement
la réserve en question, et des circonstances au milieu
desquelles elle a été mise de cOté;

Et considérant que le 7e jour de juillet 1902, avant
qu’il et été statué sur lesdits deux derniers appels, il
avait été convenu entre les avocats-conseils du Dominion
du Canada et de la province d’Ontario, respectivement,
a titre de politique et de convenance, et sans, par 13, porter
atteinte aux droits constitutionnels ou légaux de I'un ou
Pautre desdits gouvernements, que le gouvernement du
Dominion du Canada aurait plein pouvoir et autorité de
vendre, donner & bail toutes terres faisant partie d’une
réserve abandonnée dans la suite par les sauvages, et d’en
conférer un titre de pleine ou moindre propriété, et que
ces ventes, baux ou autres transports faits jusque-la par
ledit gouvernement seraient confirmés par la province
d’Ontario, le Dominion du Canada, cependant, gardant
le produit de toutes terres ainsi vendues, mises & bail
ou transportées, subordonnément, lors de l'extinction de
I'intérét des sauvages dans ces terres et dans la mesure ol
ce produit a été converti en deniers, aux droits que la
province d’Ontario peut avoir en vertu de la loi;

Et considérant que, par ladite convention, il était en
outre stipulé que, quant aux réserves mises de cdté pour
les sauvages en vertu d’un certain traité conclu en 1873,
et cité & ’Annexe du Statut fédéral 54-55 Victoria, cha-
pitre 5, et au chapitre 3 du Statut 54 Victoria de la pro-
vince d’Ontario, les métaux précieux seraient considérés
comme en faisant partie et pouvaient étre aliénés par le
Dominion du Canada de la méme maniére et subordonné-
ment aux mémes conditions que les terrains ou ils se trou-
vaient, et que la question de savoir si les métaux précieux
des terres comprises dans les réserves mises de coté sous
Iempire d’autres traités devaient étre considérés comme
en faisant partie ou non, devait étre expressément laissée
pour étre résolue suivant les circonstances et conformément
a la loi régissant chacune d’elles;

Maintenant, le présent traité fait foi que les parties aux
présentes, afin de régler toutes les questions pendantes
touchant les réserves des sauvages de la province d’Ontario,
subordonnément & 1’approbation du Parlement du Canada
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et de la législature de la province d’Ontario, sont convenues
mutuellement de ce qui suit:

1. Toutes réserves des sauvages mises de cOté jusqu’a pré-
sent ou A 'avenir dans la province d’Ontario, sont admi-
nistrées par le Dominion du Canada au bénéfice de la ou des
bandes de sauvages & laquelle ou auxquelles chacune peut étre
ou avoir été attribuée; des parties de ces réserves peuvent,
lors de leur abandon pour cette fin par la ou lesdites bandes
étre vendues, données a bail ou autrement aliénées par lettres
patentes sous le grand sceau du Canada, ou autrement
sous la direction du gouvernement du Canada, et le produit
de cette vente, location ou autre aliénation peut étre appli-
qué au bénéfice de cette ou ces bandes: Toutefois, advenant
Pextinction de la ou des bandes & laquelle ou auxquelles
une telle réserve avait été attribuée, ou que, pour toute autre
raison, cette réserve ou partie de réserve restée inaliénée soit,
par le Surintendant général des affaires des Sauvages, décla-
rée non requise désormais pour le bénéfice de ladite ou des-
dites bandes, elle est dans la suite administrée par la pro-
vince d’Ontario et pour son bénéfice, et tout solde du pro-
duit de la vente ou autre aliénation de 'une de ses parties
restée alors sous le contrdle du Dominion du Canada, dans
la mesure ol il n’est pas requis davantage pour le béné-
fice de ladite ou desdites bandes de sauvages, est versé ala
province d’Ontario, ainsi que l'intérét simple accumulé et
non dépensé de ce solde.

2. Toute vente, location ou autre aliénation faite en
conformité des dispositions de I'article qui précéde immé-
diatement peut inclure les minéraux (y compris les métaux
précieux) contenus dans ou sous les terrains vendus, donnés
a ‘ba’til ou autrement aliénés, ou peut étre limitée a ces
minéraux.

3. Toute personne autorisée sous I’empire des lois de la
province d’Ontario & pénétrer sur les terres pour y pros-
pecter les minéraux, est autorisée & prospecter les minéraux
dans toute réserve de sauvages aprés avoir obtenu la permis-
sion de le faire de ’agent des sauvages de cette réserve et en
se conformant aux conditions qui peuvent étre attachées &
cette permission, et elle peut jalonner un ou plusieurs claims
miniers sur cette réserve.

4. Nulle personne non ainsi autorisée sous ’empire des
lois de la province d’Ontario ne peut obtenir la permission
de prospec\ter les ’m'inéraux sur une réserve des sauvages.

’ 5. Les régles régissant le mode de jalonnement ainsi que
létendlge et le nombre de claims miniers, en vigueur de
temps 2 autre dans la province d’Ontario ou dans une de
ses parties ou se trouve une réserve de sauvages, s’appliquent
au jalonnement des claims miniers dans toute pareille
réserve, mais le jalonnement d’un claim minier dans une
réserve sauvage ne confére aucun droit A la personne par
qui ce claim est jalonné sauf ceux qui peuvent étre atta-
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chés & ce jalonnement par la Lot des sauvages ou une autre
loi concernant ’aliénation des terres des sauvages.

6. Sauf ainsi qu’il est preserit a4 article qui suit immé-
diatement, la moitié de la considération payable, soit par
voie d’achat, soit en deniers, soit comme loyer, redevance
ou autrement, & I'égard de toute vente, location ou autre
aliénation d’un claim minier jalonné comme susdit, et si, dans
toute autre vente, location ou autre aliénation, faite 4 'ave-
nir de terres d’'une réserve de sauvages de la province d’On-
tario, des minéraux sont inclus, et que la considération pour
cette vente, location ou autre aliénation a été, i la connais-
sance du département des affaires des sauvages, affectée
par l'existence réelle présumée de ces minéraux dans lesdits
terrains, la moitié de la considération payable & 1’égard
de cette autre vente, location ou autre aliénation, doit étre
immédiatement, & sa réception de temps 3 autre, versée i la
province d’Ontario; le Dominion du Canada n’a affaire
qu’a I'autre moitié, ainsi qu’il est preserit 4 'article numéro
I du présent traité.

7. L’article précédent ne s’applique pas i la vente, loca-
tion ou autre aliénation d’un claim minier ou de minéraux
sur ou dans des terres mises de c6té & titre de réserves de
sauvages conformément au traité conclu en 1873 et cité plus
haut, et nulle dispositions du présent traité n’est censée
porter atteinte aux droits du Dominion du Canada tou-
chant des terres ou minéraux concédés ou transportés par
Sa Majesté & I'usage et au bénéfice des sauvages par lettres
patentes sous le grand sceau de la province du Haut-
Canada, de la province du Canada ou de la province d’On-
tario, ou sur des minéraux attribués & ces usage et bénéfice
par l'effet d'un statut de la province d’Ontario sur ces
lettres patentes.

8. Toute concession, location ou autre aliénation faite
jusqu’a présent sous le grand sceau du Canada ou autre-
ment sous la direction du gouvernement du Canada, de
terres qui étaient, & ’époque de cette concession, location
ou autre aliénation,incluses dans quelque réserve de sauvages
de la province d’Ontario, est par les présentes confirmée,
que cette concession, location ou autre aliénation com-
prenne ou non des métaux précieux, et la considération
regue relativement & toute pareille concession, location
ou autre aliénation est et continue d’étre administrée par
le Dominion du Canada en conformité des dispositions de
Iarticle numéro 1 du présent traité et la considération regue
relativement & toute concession, location et autre aliéna-
tion faite jusqu’a présent sous le grand sceau de la province
d’Ontario, ou sous la direction du gouvernement de ladite
province, de toutes terres qui, & une époque quelconque,
firent partie de quelque réserve de sauvages, reste sous le con-
trole exclusif et 4 la disposition de la province d’Ontario.
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9. Rien de contenu aux présentes ne doit porter atteinte &
Pinterprétation qui, en dehors du présent traité, aurait été
donnée aux expressions de toutes lettres patentes émises
jusqu’a présent ou & I'avenir sous le grand sceau du Canada
ou le grand sceau de la province d’Ontario, ou de tout bail
ou autre transport, ou de tout contrat fait jusqu’a présent
ou a lavenir sous la direction du gouvernement du
Canada ou de la province d’Ontario.

En foi de quoi les présentes ont été signées par les par-
ties & ce traité les jour et année énoncés plus haut.

Signé au nom du gouvernement du
Canada par l’honorable Charles
Stewart, Surintendant général des
Affaires des sauvages, en pré- CHS. STEWART.
sence de
Duncan C. Scorr.

Signé au nom du gouvernement de la
province d’Ontario par I’honorable
James Lyon, ministre des Terres et Jas. Lyox.
Foréts, et par I'honorable Charles
MecCrea, Ministre des Mines en C. McCrea.
présence de

W. C. Cain.

77168—2
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CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 60.

Loi constituant en corporation The Life Underwriters’ _
Association of Canada. ]

Préambule. GOI\ SIDERANT que les personnes ci-aprés nommées ont,
par voie de pétition, représenté que depuis plus1eurs .
années il existe une association connue sous le nom de
«The Life Underwriters’ Association of Canada», ci-aprés
appelée «’association non constituéey», et qu’elles ont
demandé leur constitution en corporation sous le méme
nom, et qu’il est & propos d’accéder i cette demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur l'avis et du consentement
du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
déeréte: |

Constitution. 1+ A.-E. Lawson et P.-A. Wintemute, tous deux de la
cité de Winnipeg; J.-E. Matthews, de la cité de Brandon;
R.-M. Currie, de la cité de Saskatoon; Andrew MacBeth,
de la cité de Regina; Geo.-W. Clarke, de la cité de Calgary;
W.-L. MacBeth, de la cité d’Edmonton; J.-W. Hudson,
de la cité de Victoria; W.-W. Hutton et J.-A. Birmingham,
tous deux de la cité de Vancouver; R.-T. Faircloth, Wm."
May, jr., J.-J. McSweeney, J.-G. Taylor, John-A. Tory,
F.-T. Stanford et J.-A. McCamus, tous de la cité de Toronto;
Ed. Morwick, de la cité de Hamilton; W.-Lyle Reid, de 20
la cité d’Ottawa; A.-G. Daveluy, de la cité de Montréal;
J.-T. Lachance, de la cité de Québec; John MacKinnon et
E.-R. Machum, tous deux de la cité de St-Jean, N.-B; O.-P.
Goucher, de la ville de Middleton; G.-Raymond Smith,
de la cité de Halifax; W.-G. Hogg et J.-O. Hundman, 25
tous deux de la cité de Charlottetown, assureurs en assu-
rance-vie, et toutes les autres personnes qui peuvent, de
temps & autre, étre admises & titre de membres de la cor-
poration, sont, par la présente loi, constitués en corpora-

Nom tion sous le nom de: «The Life Underwriters’ Association 30

corporatif.  of Canada) ci-aprés appelée «1’Association.»

Objets et 2. Les objets et les pouvoirs de I’Association sont de

pouvoirs. favoriser, par tous les moyens légitimes, la pratique régu-
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lisre et effective du commerce d’assurance-vie dans le
Dominion du Canada; et & cette fin,

(a) de publier, distribuer et vendre des opuscules, revues,
journaux, livres et autre littérature se rattachant au
commerce d’assurance-vie; :

(b) d’utiliser les fonds de 1’Association pour favoriser
le bien-étre de ses membres de la maniére que I’Asso-
ciation peut décider; N

(c) de faire subir les examens sur les principes et la
pratique de l'assurance-vie, ou sur les connaissances 10
générales, ainsi qu’il peut étre jugé a propos;

(d) d’accorder des certificats de compétence & ses
membres; :

(¢) d’autoriser exclusivement ceux de ses membres qu’elle
peut désigner A porter le titre et & avoir la qualité 15
d’ «Assureur licencié en assurance-vie au Canada.

Sidge. 3. Le siége de I’Association est dans la cité de Toronto,
ou ailleurs au Canada, ainsi que I’Association peut le
déterminer & discrétion.

Continuation 4. Autant qu’elle n’est pas contraire aux lois en général, 20
dela. ton i incompatibles avec les dispositions de la présente loi,

esistante.  la constitution de l'association non constituée, a4 la date
de l'adoption de la présente loi, continue d’étre la consti-
tution de I’Association jusqu’a ce qu’elle soit changée ou
modifiée par I’Association en conformité de la constitution, 25
mais ce changement ou cette modification ne doit pas étre
contraire aux lois ni incompatibles avec les dispositions
de la présente loi.

Convention 3. I’Association se réunit tous les ans en convention
annuelle. N . ys y . . :

4 moins qu’il n’en soit prescrit autrement par la consti- 30
tution. La convention doit étre constituée ainsi qu’il est .
prescrit dans la constitution, et elle doit se réunir 4 ’époque,
a l'endroit et sur 'avis que la constitution peut preserire.
La premiére convention aura lieu & 1’époque, & l’endroit

Avis. et sur lavis que le comité exécutif peut décider. Avis 35
de la premiére convention peut étre donné en envoyant
par la poste un exemplaire de cet avis au secrétaire de
chacune des associations locales qui sont membres de
I'association non constituée.

Eg\llz:'ou's 6. La convention peut exercer tous les pouvoirs de 40

convention, 1 Association.

Constitution, 7. La convention peut, de temps & autre, changer et

reglements, MOdifier la constitution. Elle peut, & titre de partie de
cette constitution ou autrement, faire, abroger, modifier
ou édicter de nouveau les statuts ou réglements, qui ne 45

sont pas contraires aux lois en général ni incompatibles
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avec les dispositions de la présente loi et qu’elle juge néces-
saire d’édicter,—

(a) pour Padministration et la gestion des affaires de
|’ Association, ainsique pour la gouverne des dignitaires
et membres de 1’Association;

(b) pour les qualités requises, 'admission et 'expulsion
des membres et leurs droits, devoirs et priviléges;

(¢) pour la fixation des honoraires et droits & imposer
et le controle et 'administration des fonds de 1’Asso-
ciation;

(d) pour la nomination, le nombre, les fonctions et
devoirs des dignitaires et comités de 1’Association;

(e) pour la convocation et la tenue des assemblées de
I’Association, de la convention, de l'exécutif et des
autres comités;

(f) en général, pour la réglementation de toute question
et chose qu’il convient de faire en vue de I’exécution
des objets et fins de 1’Association.

8. Les affaires de 1’Association sont administrées par
un comité exéeutif choisi de la maniére qui, de temps a
autre, peut étre déterminée par la consittution de 1’Asso-
ciation.

9. 1Association a les dignitaires choisis de la maniére
qui, de temps & autre, peut étre déterminée par la consti-
tution de I’Association.

10. [’Association est composée des membres de toutes
les associations locales faisant partie de l'association non
constituée a la date de ’adoption de la présente loi. Parla
suite, la qualité de membre et les droits des membres seront
ceux que preserit la constitution.

11. Les dignitaires et le comité exéeutif actuels de
I'association non constituée continuent & faire fonctions
de dignitaires et de comité exéeutif de 1’Association jusqu’a
la premiére assemblée annuelle de 1’Association, alors que
leurs successeurs doivent étre nommés en conformité de
la consittution alors adoptée.

12. (1) Le comité exéecutif peut, au nom et de la part
de 1’Association prendre, détenir, posséder et acquérir par
achat, loyer, échange, don, donation testamentaire, legs,
dotation ou autrement, des biens réels ou immeubles requis
pour les besoins et usages réels de 1’Association, ou néces-
saires & I'accomplissement de ses objets; et il peut vendre,
mortgager, nantir, hypothéquer ou aliéner ces biens de
toute maniére.

15
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(2) La valeur totale des biens-fonds détenus & une méme
époque par 1’Association, ou en fiducie pour elle, ne doit
pas dépasser cent mille dollars.

(3) Nul lopin de terre ou intérét dans un lopin de terre
acquis 4 quelque époque que ce soit par I’Association, 5
et non requis pour ses besoins et usages réels et qui n’est
pas détenu & titre de garantie, ne doit étre gardé par
I’Association, non plus que pour elle par un fiduciaire,
durant plus de dix ans & compter de la date de son acqui-
sition, ou aprés qu’il-a cessé d’étre requis pour les besoins 10
et usages réels de I’ Association, mais & ou avant I'expiration
de cette période, ce lopin de terre doit étre vendu ou aliéné
de telle sorte que 1’Association n’en retienne plus aucun
intérét ou droit de propriété, si ce n’est en garantie.

13. (1) Aux fins d’exécuter ses objets et de la maniére 15
que la constitution peut prescrire, I’Association peut,—
(a) emprunter de I'argent sur le erédit de 1’Association;
(b) restreindre ou accroitre la somme & emprunter;
(c) faire, accepter, tirer, endosser et exécuter des lettres
de change, billets & ordre et autres effets négociables; 20
(d) émettre des obligations, débentures ou autres valeurs
de I’Association pour des sommes d’au moins cent
dollars chacune, et nantir ou vendre ces valeurs pour
les sommes et aux prix qui peuvent étre jugés conve-
nables; 25
(e) hypothéquer, mortgager ou nantir tout bien réel
ou personnel de I’Association pour garantir les deniers
ainsi empruntés pour les objets de 1’Association, ou
les obligations, débentures ou autres valeurs déter-
minées par le réglement. 30
(2) Rien au présent article ne doit &tre interprété comme
autorisant 1’Association & émettre des billets payables au .
porteur, ni aucun billet & ordre destiné & circuler comme
valeur monétaire ou comme billet de banque, non plus
qu’a se livrer aux opérations de banque ou d’assurance. 35




60.

Troisidme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 60.

Loi constituant en corporation The Life Underwriters
Association of Canada.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 17 JUIN 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROIL

77657 1924



Préambule.

Constitution.

Nom
corporatif.

Objets et
pouvoirs.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 60.

Loi constituant en corporation The Life Underwriters’
Association of Canada.

ONSIDERANT que les personnes ci-aprés nommées ont,
par voie de pétition, représenté que depuis plusieurs
années il existe une association connue sous le nom de
«The Life Underwriters’ Association of Canada», ci-aprés
appelée «l’association non constituée», et qu’elles ont
demandé leur constitution en corporation sous le méme
nom, et qu’il est & propos d’accéder a cette demande:
A ces causes, Sa Majesté, sur l'avis et du consentement
du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
décréte:

1. A.-E. Lawson et P.-A. Wintemute, tous deux de la
cité de Winnipeg; J.-E. Matthews, de la cité de Brandon;
R.-M. Currie, de la cité de Saskatoon; Andrew MacBeth,
de la cité de Regina; Geo.-W. Clarke, de la cité de Calgary;
W.-L. MacBeth, de la cité d’Edmonton; J.-W. Hudson,
de la cité de Victoria; W.-W. Hutton et J.-A. Birmingham,
tous deux de la cité de Vancouver; R.-T. Faircloth, Wm.
May, jr., J.-J. McSweeney, J.-G. Taylor, John-A. Tory,
F.-T. Stanford et J.-A. McCamus, tous de la cité de Toronto;
Ed. Morwick, de la cité de Hamilton; W.-Lyle Reid, de 20
la cité d’Ottawa; A.-G. Daveluy, de la cité de Montréal; '
J.-T. Lachance, de la cité de Québec; John MacKinnon et
E.-R. Machum, tous deux de la cité de St-Jean, N.-B; O.-P.
Goucher, de la ville de Middleton; G.-Raymond Smith,
de la cité de Halifax; W.-G. Hogg et J.-O. Hundman, 25
tous deux de la cité de Charlottetown, assureurs en assu-
rance-vie, et toutes les autres personnes qui peuvent, de
temps & autre, étre admises & titre de membres de la cor-
poration, sont, par la présente loi, constitués en corpora-
tion sous le nom de: «The Life Underwriters’ Association 30
of Canada» ci-aprés appelée «1’Association.»

2. Les objets et les pouvoirs de ’Association sont de
favoriser, par tous les moyens légitimes, la pratique régu-




Caratamipmin’ b Bwmmiano o

bl

1

(Tt
| s

o L :}u 'IJ

SIS = Y021

¥ [ y
g . g
¥y it Al o
iz X 3
" ) 4 - r
i
!
Y
i 5 RS OTYTT
Y r
i b 4 o i
- 0 .
b
[ 2
. y
b
.
:
B . X
§ i 4
i ¥ L1 Ey B A
:
! i, i
i .
‘S‘-ia y LT 3 iy
-
¥ v
_\
D tia g i ger 1 i ey, i
b i, L% . 1 - .
el Al { X Fe Ll i 4 i
- : A ae +
S RONINOE SN §E38 1 : &
] - T
R 15D 2rieda ' ¢ :
R IO J 3
Ligeten s | e
P ROLIRoDE 1 | IS 419




Siége.

Continuation
de la
constitution
existante.

Convention
annuelle.

Avis.

Pouvoirs
dela
convention.

Constitution,

statuts et
réglements.

liere et effective du commerce d’assurance-vie dans
Dominion du Canada; et & cette fin, :
(a) de publier, distribuer et vendre des opuscules, revue
journaux, livres et autre littérature se rattachant a
commerce d’assurance-vie; &

(b) d'utiliser les fonds de 1'Association pour favorise
le bien-étre de ses membres de la maniére que I’Ass
ciation peut décider; _

(¢c) de faire subir les examens sur les principes et I
pratique de 'assurance-vie, ou sur les connaissances
générales, ainsi qu’il peut étre jugé & propos; ‘

(d) d’accorder des certificats de compétence 2 ses
membres; : '

(e) d’autoriser ceux de ses membres qu’elle peut désig

4 porter le titre et & avoir la qualité d’ «Ass
licencié en assurance-vie au Canaday.

3. Le siége de I’Association est dans la cité de Toronto,
ou ailleurs au Canada, ainsi que I’Association peut le
déterminer & discrétion.

4. Autant qu’elle n’est pas contraire aux lois en général,
ni incompatibles avec les dispositions de la présente loi,
la constitution de l’association non constituée, i la date
de 'adoption de la présente loi, continue d’étre la consti-
tution de I’Association jusqu’a ce qu’elle soit changée ou
quiﬁée par I’Association en conformité de la constitution,
mais ce changement ou cette modification ne doit pas étre
contraire aux lois ni incompatible avec les dispositions
de la présente loi.

_ 3. L’Association se réunit tous les ans en convention
4 moins qu’il n’en soit prescrit autrement par la consti-:
tution. La convention doit étre constituée ainsi qu’il est '
preserit dans la constitution, et elle doit se réunir & 'époque,
a l'endroit et sur I'avis que la constitution peut preserire.
La premiére convention aura lieu & ’époque, & 'endroit
et sur l'avis que le comité exécutif peut décider. Avis 3
de la premiére convention peut étre donné en envoyant
par la poste un exemplaire de cet avis au secrétaire de

chacune des associations locales qui sont membres de
I'association non constituée.

, 6. La convention peut exercer tous les pouvoirs de 4
I’ Association. '

7. La convention peut, de temps & autre, changer et
modifier la' constitution. Elle peultz, A titre (,18 pa.r%ie de
cette constitution ou autrement, faire, abroger, modifier
ou édicter de nouveau les statuts ou réglements, qui ne
sont pas contraires aux lois en général ni incompatibles
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Comité
exécutif.

Dignitaires.

Membres.

Maintien de la
constitution
et du comité
exécutif.

Biens-fonds.

3

avec les dispositions de la présente loi et qu’elle juge néces-
saire d’édicter,—

(a) pour P'administration et la gestion des affaires de
I’ Association, ainsi que pour la gouverne des dignitaires
et membres de I’Association; 5

(b) pour les qualités requises, 'admission et I'expulsion
des membres et leurs droits, devoirs et priviléges;

(¢) pour la fixation des honoraires et droits & imposer
et le controle et 'administration des fonds de 1’Asso-
ciation; 10

(d) pour la nomination, le nombre, les fonections et
devoirs des dignitaires et comités de 1’Association;

(e) pour la convocation et la tenue des assemblées de
I’Association, de la convention, de Dl'exécutif et des
autres comités; 15

(f) en général, pour la réglementation de toute question
et chose qu’il convient de faire en vue de l'exécution
des objets et fins de 1’Association.

8. Les affaires de I’Association sont administrées par
un comité exécutif choisi de la maniére qui, de temps a 20
autre, peut étre déterminée par la consittution de 1’Asso-
ciation.

9. L’Association a les dignitaires choisis de la maniére
qui, de temps 4 autre, peut étre déterminée par la consti- 1
tution de 1’Association. 25 |

10. L’Association est composée des membres de toutes
les associations locales faisant partie de l’association non
constituée & la date de 'adoption de la présente loi. Parla
suite, la qualité de membre et les droits des membres seront
ceux que preserit la constitution. ‘80 §

11. Les dignitaires et le comité exéeutif actuels “de
Passociation non constituée continuent i faire fonctions
de dignitaires et de comité exécutif de I’Association jusqu’a
la premiére assemblée annuelle de 1’Association, alors que
leurs successeurs doivent étre nommés en conformité de 35
la consittution alors adoptée.

E2. (1) Le comité exéeutif peut, au nom et de la part
de 1’Association prendre, détenir, posséder et acquérir par
achat, loyer, échange, don, donation testamentaire, legs,
dotation ou autrement, des biens réels ou immeubles requis 40
pour les besoins et usages réels de 1’Association, ou néces-
saires & I'accomplissement de ses objets; et il peut vendre,
mortgager, nantir, hypothéquer ou aliéner ces biens de
toute maniére.
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Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 61.

-

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada, qui doit étre une section
mixte, depuis Rosedale, vers le sud-est, dans la pro-
vince de !’Alberta.

Premiére lecture, le 25 avril 1924.

Le MiINiSTRE DES CHEMINS DE FER ET CANAUX.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76430 1924



Pouvoir de
construire et
compléter
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décrites a
I'annexe.
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émettre des
valeurs et le
Gouverneur
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en autoriser
la garantie.
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du Ministre
quant au
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ladite ligne de
chemin de fer.

Le parcours
et le cofit ne
sont qu’une
estimation,
mais ne
doivent

pas étre
excédés de
plus de 15%.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 61.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada, qui doit étre une section
mixte, depuis Rosedale, vers le sud-est, dans la pro-
vince de 1’Alberta.

SA Majesté, sur I’avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte: :

1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construe-
tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aott
mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie»), conjointe-
ment avec la compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique, d’'une ligne de chemin de fer (ci-aprés appelée
«ladite ligne de chemin de fer») mentionnée ou dont il est
question a 'annexe de la présente loi.

2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,
la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
a la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal 1
et de l'intérét de ces valeurs.

3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
chemin de fer et le colit de sa construction, tels que men-
tionnés ou dont il est question & 'annexe de la présente
loi, n’indiquent que des estimations des distances ‘et du
COl:it. préparés pour linformation du Parlement, ni le
Ministre dans I’émission de ces certificats, ni la Compagnie 40
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dans Vexécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans l'émission de ses valeurs, ne doivent, sa
avec le consentement du parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent. |

La nature et 5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
',?a{‘;ﬁ‘;';e - garanties relativement 4 ladite ligne de chemin de fer,
approuvées  ginsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
Gouverneur et le montant de ’émission faite de temps & autre de ces
o ol titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
Ministre des  doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut & 1
Finances.  Jicorétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
tre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

Avances en 6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
attendant o notruction et d’achévement de ladite ligne de chemin
2:,2:2:’: de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant I’émission -
' et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
A la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.
Raswart 7. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la

e . date mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous 'autorité
de la présente loi au cours de la précédente année civile, ainsi
que le colt de ces travaux et l'estimation de la dépense

pour 'année civile courante. 35
ANNEXE.
Estimation.
2 Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
Trongon construit conjointement avec le P.-C., N, o g i
depuis Rosedale, dans la direction générale
du sud-est, jusqu’a un point situé sur le creek
l?ullpomt, dans le township 25, rang 14, A
{’?&ul?t du 4e méridien, dans la province de!
T SRR R e N SR v 0 39 915,000 00




61.

Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 61.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada, qui doit étre une section
mixte, depuis Rosedale, vers le sud-est, dans la pro-

vince de !’Alberta.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 16 MAI 1924.

OTTAWA
F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76597 1924
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I’annexe.

La Compa-
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ladite ligne de
chemin de fer.

Le parcours
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3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 61.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada, qui doit étre une section
mixte, depuis Rosedale, vers le sud-est, dans la pro-
vince de 1’Alberta.

A Majesté, sur avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le Gouverneur en conseil peut presecrire la construc-
tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aott
mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie»), conjointe-
ment avec la compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique, d’'une ligne de chemin de fer (ci-aprés appelée
«ladite ligne de chemin de fer») mentionnée ou dont il est
question & ’annexe de la présente loi. 10

2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,
la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
4 la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le_
Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal 15
et de l'intérét de ces valeurs.

3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
Ministre peut donner de temps & autre des certificats 20
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de 25
chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construction
et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-
tionnées ou dont il est question & 'annexe de la présente
loi, n’indiquent que des estimations des distances, de la
dépense et de la dépense moyenne par mille préparées pour 40
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l'information du Parlement, ni le Ministre dans 1’émission
de ces certificats, ni la Compagnie dans l'exécution des
travaux de construction et d’achévement ou dans ’émission
de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de
quinze pour cent.

Autorisation 5. il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
du Parlement Pinspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
autorisée est  frais que comporte son achévement excédent les limites de
Passte la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite

ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu

I’approbation du Parlement.

La nature et 6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
laformedes oqranties relativement A ladite ligne de chemin de fer, 15
approuvées  ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
'éagulx?emeur et le montant de I’émission faite de temps & autre de ces
:i‘;noge"ﬁj{‘f{e titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
Ministre des  doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
Finances.  discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 9

doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le

Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,

et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante

que les dispositions de la présente loi ont été observées.

Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25

étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme

et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de

fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

Avances en 7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
atfendant  construction et d’achévement de ladite ligne de chemin -
de tit:ps de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
S et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.
Rapport. 8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque

Parlement.  SeSSiOn tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exécutés sous 'autorité de la présente loi au cours de
la précédente année civile, ainsi que la dépense pour ces tra-
vaux et lestimation de la dépense pour l'année civile
courante de méme que la somme de toutes avances faites en 45
vertu des dispositions de I'article sept de la présente loi et la
somme remboursée sur ces avances.
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ANNEXE.
Estimations
Parcours | Parcours
g Gonlte | Smt i | kT
T nant les moyenne
régalages dépenser par mille
existants
Milles Milles $ ¢ $ ec
Trongon construit conjointement avec
le P.C., depuis Rosedale, dans la/
direction générale du sud-est, jus-
qu’a un point situé sur le creek
Bullpoint, dans le township 25,
rang 14, 4 I'ouest du 4e méridien,
dans la province de ’Alberta. . . . 0 39 915, 000 00) 23,462 00
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Premiére lecture, le 25 avril 1924.

Le MinisTRE pES CHEMINS DE FErR ET CANAUX.

OTTAWA
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3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 62.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada jusqu’a Pine-Falls, dans la
province du Manitoba.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le Gouverneur en conseil peut preserire la construe-
tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aolt
mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & 'annexe de la
présente loi.

(W1}

2. Subordonnément aux dispositions de la présente lo1i, 10
la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
4 la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du prinecipal
et de l'intérét de ces valeurs. 15

3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
quant ala longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
chemin de fer et le cot de sa construction, tels que men- 25
tionnés ou font il est question & l'annexe de la présente
loi, n’indiquent que des estimations des distances et du
colit préparés pour linformation du Parlement, ni le
Ministre dans I'émission de ces certificats, ni la Companie
dans l'exécution des travaux de construction et d’achéve- 30






2

ment ou dans I'émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avee le consentement du Parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

La nature et 5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
B e don garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer,
i stre ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
approuvées et le montant de ’émission faite de temps & autre de ces
Gouverneur  titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,

o o1 doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut 2

Ministre des  discrésion les approuver. La garantie ou les garanties 10

Finances. 4 oent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 15
dtre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. .

Avances en 6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 20
attendant o nstruction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de tit:_es de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant I’émission
garantis.

et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
4 la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie a Sa 25
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

Rapport %. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
smwelau  {ate mentionnée au premier article de la présente loi, doit
présenter au Parlement un rapport montrant la nature 30
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous 'autorité
de la présente loi au cours de la prédédente année civile, ainsi
que le cotit de ces travaux et lestimation de la dépense

pour l'année civile courante.

ANNEXE.
Estimation.
s Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
1 : Milles. Milles. 4
Depuis un point de la subdivision de Victoria- e s ¢ R
Beach du Canadian Northern Railway, prés
East-Selkirk, dans la direction est, puis dans
la direction nord-est, jusqu'a Pine-Falls, dans
la province du Manitoba..................... 0 44 1,100,000 00
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Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 62.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada jusqu’a Pine-Falls, dans la
province du Manitoba.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 20 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76598 1024



Pouvoir de

construire et

compléter
les lignes
décrites a
I'annexe.

La Compa-~
gnie peut
émettre des
valeurs et le
Gouverneur

en conseil peut

en autoriser
la garantie.

Certificats
du Ministre
quant au
parcours de

ladite ligne de
chemin de fer.

Le parcours
et le colit ne
sont qu'une
estimation,

« Inals ne

doivent
pas étre
excédés de

plus de 15%.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 62.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada jusqu’a Pine-Falls, dans la
province du Manitoba.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-
tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aott
mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & ’annexe de la
présente loi.

2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi, 10
la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement |
a la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal
et de l'intérét de ces valeurs. 15

3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
quant & la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
Ministre peut donner de temps 3 autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 29
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
chemin de fer et la somme &4 dépenser pour sa construction 25
et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-
tionnées ou dont il est question & 'annexe de la présente
loi, n’indiquent que des estimations des distances, de la
dépense et de la dépense moyenne par mille préparées pour






Autorisation
du Parlement
si la somme
autorisée est
dépassée.

La nature et
la forme des
valeurs
doivent étre
approuvées
par le
Gouverneur
en conseil et
signées par le
Ministre des
Finances.

Avances en
attendant
I’émission
de titres
garantis.

Rapport
annuel au
Parlement.
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V'information du Parlement, ni le Ministre dans 1’émission
de ces certificats, ni la Compagnie dans l’exécution des
travaux de construction et d’achévement ou dans ’émission
de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de
quinze pour cent.

5. Vil devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
inspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
frais que comporte son achévement excédent les limites de
la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
I’approbation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et 18
garanties relativement A ladite ligne de chemin de fer,
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de ’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
discrésion les approuver. La garantie ou les garanties 20
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. .

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
4 la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie & Sa 35

Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaux exécutés sous 'autorité de la présente loi au cours de
la prédédente année civile, ainsi que la dépense pour ces
travaux et l'estimation de la dépense pour I'année civile
courante dq méme que la somme de toutes avances faites en
vertu des dispositions de l'article sept de la présente loi et
la somme remboursée sur ces avances.
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Estimations

Parcours | Parcours

Tracé rg;éjlaés conzpi'e- K Dépense
2l nant les moyenne
régalages dépenser par mille
existants
Milles Milles $ c $ c

Depuis un point de la subdivision de
Victoria-Beach du Canadian
Northern Railway, prés East-
Selkirk, dans la directior est
puis dans la direction nord-est,
jusqu’a Pine-Falls, dans la pro-|

vince du Manitob&.............. 0 44 1,100,000 00| 25,000 00
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Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 63.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre la gare de Lockeport et
la ville de Lockeport, dans la province de la Nouvelle-
Ecosse.

Premiére lecture, le 25 avril 1924.

Le MinisTRE DES CHEMINS DE FErR ET CANAUX.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROIL
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3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 63.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre la gare de Lockeport
et la ville de Lockeport, dans la province de la Nouvelle-
Ecosse.

QA Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
L) la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construe-

construire et . ) \ I3 . ) ax

compléter  tion et I'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aolt

tfésclr‘ﬁggsa mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway

I'annexe. Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & 'annexe de la
présente loi.

g;ecggga- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,

émettre des 12 Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
valeurs et le

e ot et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement .

en conseil peut & la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
en autoriser

la garantie, GOuUverneur en conseil peut autoriser la garantie du prineipal
et de 'intérét de ces valeurs.

gsrﬁgclztt;e 3. I\Je certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
it i quant a la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
il g: 4o fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le

chemin defer. Ministre peut donner de temps & autre des certificats

intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20

du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de

milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4 - o
Le parocurs. 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de

sont quune  Chemin de fer et le coGt de sa construction, tels que men- 25

estimation, 1 1 1 b
i iuqnnéf ou dont il est question & l'annexe de la présente
‘33;"&22 oi, n'indiquent que des estimations des distances et du

excédés de €Ot préparés _pour I'information du Parlement, ni le
plus de 15%.  Ministre dans 1'émission de ces certificats, ni la Compagnie

10
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dans Dexécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans I'émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avee le consentement du parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

§ et o 5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
0! e . . < . . .
valeurs garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer,

doivent étre Sovan 143
do e fea”  AINSI que leurs forme et conditions, et les dates, le mode

par le et le montant de I’émission faite de temps & autre de ces
Gouvemewr  titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
sigméos par le doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut 410
Ministre des  gicerétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées. 15
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
dtre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner. 20

Avances en 6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
attendant - sonstruction et d’achévement de ladite ligne de chemin
giriif{?:. ce fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
3 la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25
avances devant étre remboursées par la Compagnie a Sa

Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

Seppor: %. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la
angel 2t Jate mentionnée au premier article de la présente loi, doit 30
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous autorité -
de la présente loi au cours de la précédente année civile, ainsi
que le cofit de ces travaux et l'estimation de la dépense
pour ’année civile courante.

ANNEXE.
Estimation.
A Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. nant les Cofit.
régalages
existants.
Milles. illes. -
De la gare de Lockeport, sur le Halifax and South- g g > ¥
western Railway, 4 la ville de Lockeport, dans
la province de la Nouvelle-Ecosse. .. ......... 0 - 4 161,000 00
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CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 63.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre la gare de Lockeport et
la ville de Lockeport, dans la province de la Nouvelle-
Ecosse. ‘

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 20 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76605 1924



Pouvoir de
construire et
compléter
les lignes
décrites 4
I’annexe.

La Compa-
gnie peut
émettre des
valeurs et le
Gouverneur
en conseil peut
en autoriser
la garantie.

Certificats

du Ministre
quant au
parcours de
ladite ligne de
chemin de fer,

Le parcours
et le cofit ne
sont qu’une
estimation,
mais ne
doivent

pas étre
excédés de
plus de 15%,.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 63.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de
fer nationaux du Canada entre la gare de Lockeport
et la ville de Lockeport, dans la province de la Nouvelle-
Ecosse.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construc-
tion et I'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aolt
mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
Company» (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin

de fer») mentionnée ou dont il est question & ’annexe de la
présente loi.

2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,
la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons
et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
a la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du principal
et de l'intérét de ces valeurs.

3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
quant 4 la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de
fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le
Ministre peut donner de temps A autre des certificats
mtérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre.

4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
chemin de fer et la somme & dépenser pour sa construetion 25
et la somme moyenne & dépenser par mille telles que men-
tionnées ou dont il est question & 'annexe de la présente
10}, n’indiquent que des estimations des distances, de la
dépense et de la dépense moyenne par mille préparées
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dans Dexécution des travaux de construction et d’achéve-
ment ou dans I'émission de ses valeurs, ne doivent, sauf
avee le consentement du parlement, excéder ces estimations
respectives de plus de quinze pour cent.

La nature et 5. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
la forme des 5 : 2 5 s h : de f

valeurs garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer,
23;3333:;6 ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
par le et le montant de I’émission faite de temps a autre de ces
Gouvernou  titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
méesparle doivent otre tels que le Gouverneur en conseil peut g

Ministre des  jiserétion les approuver. La garantie ou les garanties
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
ot les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

Avances en 6. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de
attendant . ) 5 " . .
Pémission  construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
g:r;‘gf: de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant I’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances __ |
A la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces 25 |
avances devant étre remboursées par la Compagnie a4 Sa
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.
Rapport %. Le Ministre, pendant chaque session tenue avant la

anuelau  ate mentionnée au premier article de la présente loi, doit
présenter au Parlement un rapport montrant la nature
et le degré d’avancement des travaux exécutés sous I’autorité
de la présente loi au cours de la précédente année civile, ainsi
que le colt de ces travaux et Iestimation de la dépense

pour I'année civile courante. 35
ANNEXE.
Estimation.
Parcours | Parcours
Tracé. déja compre-
régalés. | nant les Cofit.
régalages
existants.
1 illes. illes. .
Un prolongement de I'embranchement de China- STl .+ : ¢
Clay ,du Canadian Northern Quebec Railway
jusqu’a la ville de Saint-Rémi-d’Amherst,
dans la province de Québec................... 0 2 105,000 00
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branchement de China-Clay jusqu’a Saint-Rémi-
d’Ambherst, dans la province de Québec.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 20 MAI 1924.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

76606 1924
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pour Pinformation du Parlement, ni le Ministre dans I'émis-
sion de ces certificats, ni la Compagnie dans I’exécution
des travaux de construction et d’achévement ou dans
I’émission de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consente-
ment du parlement, excéder ces estimations respectives de
plus de quinze pour cent.

Autorisation 5. il devient manifeste pour la Compagnie, en faisant

du Parlement J’ingpection finale de ladite ligne de chemin de fer, que

autorisée est  les frais que comporte son achévement excédent les limites

fignte. de la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie 1
ne doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
Iapprobation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
D St o8 garanties relativement & ladite ligne de chemin de fer, 15
valers - ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
approuvées. €t le montant de 1’émission faite de temps & autre de ces
par le titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
ouverneur . A 3
en conseil et doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut &
Signéesparle discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 20
Finances. ~ doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.
Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme
et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que
le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

R 7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30

attendant  construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
I'émission f le G . y ot g
ettt ce fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission

garantis. et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
a la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie a Sa 35
Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.
g,m?,t 8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
au

annuel su  session t’enue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des :
travaux exécutés sous I'autorité de la présente loi au cours de
la précédente année civile, ainsi que la dépense pour ces
travaux et l'estimation de la dépense pour I'année civile
courante de méme que la somme de toutes avances faites en 45
vertu des dispositions de 1'article sept de la présente loi et
la somme remboursée sur ces avances.
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ANNEXE.
Estimations
Parcours | Parcours
Tracé déja compre- o
régalés | nant leess dépenser
existants
Milles Milles $ c
De la gare de Lockeport, sur le
Halifax and Southwestern Rail-
way, ala ville de Lockeport, dans|

province de la Nouvelle-
0 4 161,000 00
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de Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

(*HAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 64.

Loi concernant la construction d’une ligne des Chemins de

- fer nationaux du Canada depuis l'extrémité de I’em-

branchement de China-Clay jusqu’a Saint-Rémi-
d’Ambherst, dans la province de Québec.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

Pouvoir de 1. Le Gouverneur en conseil peut prescrire la construe-
ot °t tion et 'achévement, avant le trente et uniéme jour d’aotit

}ieés lignes mil neuf cent vingt-sept, par la «Canadian National Railway
s, Company » (ci-aprés appelée «la Compagnie») d’une ligne
de chemin de fer (ci-aprés appelée «ladite ligne de chemin
de fer») mentionnée ou dont il est question & 'annexe de la

présente loi.

La Compa- 2. Subordonnément aux dispositions de la présente loi,
e et es la Compagnie peut émettre des billets, obligations, bons

anlﬁgfrﬁ;}f et autres valeurs (ci-aprés appelées «valeurs») relativement
enconseil peut & la construction de ladite ligne de chemin de fer, et le
en autoriser  (Gouverneur en conseil peut autoriser la garantie du prineipal

la garantie. g Lrat B
et de 'intérét de ces valeurs.

dcfrl&lg(;:ttrse 3. Le certificat du Ministre des Chemins de fer et Canaux
Qusat au quant 4 la longueur du parcours de ladite ligne de chemin de

foirous de . fer, est définitif pour les fins de la présente loi, mais le

chemin defer. Ministre peut donner de temps & autre des certificats
intérimaires basés sur un calcul approximatif de la longueur 20
du parcours; un certificat définitif, conforme au nombre de
milles et aux fractions de milles réellement construits, est
émis en dernier lieu par le Ministre. '

Le parcours 4. Bien que la longueur du parcours de ladite ligne de
et le cofit ne

ot aaee c.hemi,n de fer et le colt de sa construction, tels que men- 25
setimatios, tlc_)nne;s ou dont il est question & l'annexe de la présente
doivent loi, n'indiquent que des estimations des distances et du
e dicqe cout préparés pour linformation du Parlement, ni le
plus de 15%.  Ministre dans I’émission de ces certificats, ni la Compagnie
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pour P'information du Parlement, ni le Ministre dans I'émis-
sion de ces certificats, ni la Compagnie dans I'exécution des
travaux de construction et d’achévement ou dans I’émission
de ses valeurs, ne doivent, sauf avec le consentement du
parlement, excéder ces estimations respectives de plus de 5
quinze pour cent.

5. Sl devient manifeste pour la Compagnie, en faisant
Pinspection finale de ladite ligne de chemin de fer, que les
frais que comporte son achévement excédent les limites de
la dépense spécifiée dans la présente loi, la Compagnie ne 10
doit pas commencer ni poursuivre les travaux de ladite
ligne de chemin de fer sans avoir au préalable obtenu
I’approbation du Parlement.

6. La nature des valeurs qui doivent étre émises et
garanties relativement i ladite ligne de chemin de fer, 15
ainsi que leurs forme et conditions, et les dates, le mode
et le montant de ’émission faite de temps & autre de ces
titres, et la forme et le mode de garantie ou garanties,
doivent étre tels que le Gouverneur en conseil peut a
discrétion les approuver. La garantie ou les garanties 20
doivent étre signées par le Ministre des Finances ou le
Ministre intérimaire des Finances au nom de Sa Majesté,
et cette signature est pour toutes fins une preuve concluante
que les dispositions de la présente loi ont été observées.

Si le Gouverneur en conseil décide que ces valeurs doivent 25
étre garanties par hypothéque ou acte de fiducie, la forme

et les conditions de cette hypothéque ou de cet acte de
fiducie, ainsi que le ou les fiduciaires, doivent étre ceux que

le Gouverneur en conseil peut approuver ou ordonner.

7. Pour permettre le progrés immédiat des travaux de 30
construction et d’achévement de ladite ligne de chemin
de fer, le Gouverneur en conseil, en attendant 1’émission
et la vente de ces titres garantis, peut autoriser des avances
4 la Compagnie & méme le Fonds consolidé du revenu, ces
avances devant étre remboursées par la Compagnie a Sa 35

Majesté sur le produit de la vente ou autre aliénation de
ces valeurs.

8. Le Ministre, pendant les premiers dix jours de chaque
session tenue avant la date mentionnée au premier article
de la présente loi, doit présenter au Parlement un rapport 40
montrant en détail la nature et le degré d’avancement des
travaﬁm’c exécutés sous 'autorité de la présente loi au cours de
la précédente année civile, ainsi que la dépense pour ces tra-
vaux et l’esAtlmation de la dépense pour l'année civile cou-
rante de méme que la somme de toutes avances faites en 45
vertu des dispositions de I'article sept de la présente loi et la
somme remboursée sur ces avances.
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ANNEXE.

Estimations

Parcours | Parcours
Tracé déja compre- X Dépense

régalés | nant les moyenne
régalag:: dépenser | o " mille
Milles Milles $ e $ c

Un prolongement de l'embranche-|
ment de China-Clay du Canadian
Northern Quebec Railway jus-|

u'a la ville de Saint-Rémi-
’Amherst, dans la province de
Québec...... AL o S 0 2 105,000 00| 52,500 00
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Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 65.

Loi modifiant la Loi des juges.

Premiére lecture, le 29 avril 1924.

Lle MINISTRE DE LA JUSTICE.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROIL

78073 1924




8.R., c.138.

Résidence

dans le dis-
trict de la
cour de
comté.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 65.

Loi modifiant la Loi des juges.

JA Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Est modifié Particle vingt-huit de la Lot des juges,
chapitre cent trente-huit des Statuts revisés du Canada,
1906, par I'addition de I'alinéa suivant au premier paragra- 5
phe dudit article:

« Cependant, tout juge d’une cour de comté ou cour de
district de la province d'Ontario peut résider & tout endroit
du district de la cour de comté établi conformément au
County Judge Act, 1919, de cette province, autorisé et 10
approuvé par le Gouverneur en conseil.»



NOTE EXPLICATIVE,

La loi d’'Ontario prescrit que le lieutenant-gouverneur en conseil peut décider
qu'un comté ou deux ou plusieurs comtés formeront un district de cour de comté, et
dans nombre de cas les comtés ont été groupés. L’objet de I'amendement est de
per(;nett,re au Gouverneur en conseil de fixer un lieu de résidence 4 tout endroit dans
ce distriet.
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S.R., c. 138,

Résldence
dans le dis-
trict de la
cour de
comté.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 65.

Loi modifiant la Loi des juges.

1A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
b la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Est modifié Particle vingt-huit de la Lot des juges,
chapitre cent trente-huit des Statuts revisés du Canada,
1906, par I'addition de 1’alinéa suivant au premier paragra- 5
phe dudit article: L, :

«Cependant, tout juge d’une cour de comté ou cour de
district de la province d’Ontario peut résider 4 tout endroit
du district de la cour de comté établi conformément au
County Judge Act, 1919, de cette province, autorisé et 10
approuvé par le Gouverneu: en conseil.»




NOTE EXPLICATIVE,

Laloi d’Ontario prescrit que le lieutenant-gouverneur en conseil peut décider

u’un comté ou deux ou plusieurs comtés formeront un district de cour de comté, et
3&!1! nombre de cas les comtés ont été goupés. L’objet de I’amendement est de
pe!'m‘li ettre au Gouverneur en conseil de fixer un lieu de résidence & tout endroit dans
ce district.
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Troisiéme Session, Quatorziéme Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL 66.

Loi modifiant la Loi des Pécheries, 1914.

Premiére lecture, le ler mai 1924.

Le MINISTRE DE LA MARINE ET DES PRCHERIES.

OTTAWA

. F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

78085 1924



1914, c. 8;
1917, c. 16;
1918, c. 22;
1919, c. 52;
1922, ce. 23,
24,

Diminution
du droit pour
permis de
conserverie
de saumon.

3e Session, 14e Parlement, 14-15 George V, 1924

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 66.

Loi modifiant la Loi des Pécheries, 1914.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte:

1. Est abrogé 'alinéa (a )du paragraphe deux de I'article
dix-huit de la Lot des Pécheries, 191/, tel que modifié par
le chapitre cinquante-deux du Statut de 1919, et remplacé
par le suivant:

«(2) (a) Le droit annuel pour le permis d'une censer-
verie de saumon est fixé & vingt dollars, plus quatre cents
pour chaque caisse de quarante-huit boites d’une livre,
ou 'équivalent de cette quantité, de saumon sockeye, et
trois cents pour chaque caisse de quarante-huit boites d’une
livre, ou l'équivalent de cette quantité, de toute autre
espéce de saumon, y compris le saumon dit «Téte d’Acier»
(salmo rivularis) mis en conserve dans cette fabrique pen-
dant que le permis reste en vigueur. Lesdits vingt dollars
doivent étre versés avant I'émission du permis, et le reste
du droit de permis doit étre payé selon que, par réglement,
le Ministre peut, de temps & autre, presecrire.




NOTES EXPLICATIVES.

L’alinéa (a) du paragraphe 2 de l'article 18 se lit comme suit:

«(2) (a) Le droit annuel pour le permis d’un établissement de conserves de
saumon est, fixé 4 cing cents dollars, plus quatre cents pour chaque caisse de quarante-
huit boites d’une livre, ou 'équivalent de cette quantité, de saumon sockeye, et
trois cents pour chaque caisse de quarante-huit boites d’une livre, ou I’équivalent
de cette quantité, de toute autre espéce de saumon. y compris le saumon dit «Téte
d’Acier» (salmo rivularis) mis en conserve dans cette fabrique pendant tout le temps
ou le permis reste en vigueur. Lesdits cinq cents dollars doivent étre payés avant
I’émission du permis, et le reste du droit de permis doit étre payé selon q<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>